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PROKLAMASIES PROCLAMATIONS
van die , by the
Staatspresident van die Republick van Suid-Afrika State President of the Republic of South Africa
No. R. 129, 1984 No.R. 129, 1984
WYSIGING VAN DIE BEMARKINGSWET, 1968 AMENDMENT OF THE MARKETING ACT, 1984
DATUM VAN INWERKINGTREDING ‘DATE OF COMMENCEMENT

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 50 van
die Wysigingswet op Bemarking, 1984 (Wet 66 van 1984),
verklaar ek hierby dat die artikels van die voormelde
Wysigingswet socs in die Bylae hierby genoem, op die
datum van publikasie-hiervan in werking sal tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Dertigste dag van Julie
Eenduisend Negehonderd Vier-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
J. 1. G. WENTZEL.

BYLAE

Artikels 1, 2, 3, 6,7, 11, 15, 16, 17, 19, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38,40, 41, 42,
43,44, 45,46,47,48,49en 50.

No. R. 130, 1984

UITVOERING VAN DIE BEPALINGS VAN DIE KIN-
DERWET, 1960 (WET 33 VAN 1960), SOOS GEWYSIG

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 93 van
die Kinderwet, 1960 (Wet 33 van 1960), soos gewysig,
wysig ek hierby Proklamasie R. 42 van 15 Maart 1968, scos
gewysig, met ingang van 1 September 1984 deur subpara-
graaf (e) van die eerste paragraaf deur die volgende subpa-
ragraaf te vervang:

*‘(e) genoemde bepalings, vir sover hulle op Swart per-
sone betrekking het, aan die Minister van Samewerking en
Ontwikkeling opdra, met uitsondering van die bepalings
van artikels 5 en 7 (6) (a) van genoemde Wet, welke bepa-
lings aan die Minister van Justisie opgedra word:”’.

103—A

Under the powers vested in me by section 50 of the Mar-
keting Amendment Act, 1984 (Act 66 of 1984), I hereby
declare that the sections of the aforesaid Amendment Act as
indicated in the Schedule hereto shall come info operation
on the date of publication hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria this the Thirtieth day of July, One
thousand Nine hundred and Eighty-four. ' '

M. VILJOEN, State President.

By Order of the State President-in-Council:
J.J. G. WENTZEL. V

SCHEDULE
Sections 1, 2, 3,6,7, 11, 15,16, 17, 19, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 40, 41, 42,
43, 44, 45, 46, 47, 48, 49 and 50.

No. R. 136, 1984

ADMINISTRATION OF THE PROVISIONS OF THE
CHILDREN’S ACT, 1960 (ACT 33 OF 1960), AS
AMENDED

Under and by virtue of the powers vested in me by sec-
tion 93 of the Children’s Act, 1960 (Act 33 of 1960), as
amended, I hereby amend Proclamation R. 42 of 15 March
1968, as amended, by the substitution, for subparagraph ()
of the first paragraph, of the following subparagraph with
effect from 1 September 1984:

‘‘(e) the said provisions, in so far as they relate to Black
persons, to the Minister of Co-operation and Development,
with the exception of the provisions of sections 5 and 7 (6)
(a) of the said Act, which provisions are assigned to the
Minister of Justice:”’.
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Gegee onder my Hand en die Seél van die Republick van
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Sesde dag van Augus-
tus Eenduisend Negehonderd Vier-en-tagtig.

M. VILJIOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
P. G.J. KOORNHOF.

No. R. 131, 1984

OORDRA(G VAN SEKERE BEVOEGDHEDE, PLIGTE
EN WERKSAAMHEDE VAN DIE MINISTER VAN
SAMEWERKING EN ONTWIKKELING AAN DIE
MINISTER VAN JUSTISIE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 20A van
die Grondwet van die Republick van Suid-Afrika, 1961
(Wet 32 van 1961), heg ek hierby my goedkeuring aan die
oordrag van die bevoegdhede, pligte en werksaamhede be-
doel in die bepalings hieronder vermeld, wat tans aan die
Minister van Szmewerking en Ontwikkeling toegewys is,
met ingang van 1 September 1984 aan die Minister van
Justisie:

(2) Artikels 2 (2) en (6), met uitsondering van die be»
voegdheid om enigeen aan te stel om tydelik as 'n
Hoofkommissaris of lokasie-superintendent op te
tree, 9 (3), 10, 13 (3), (4) en (6) en 14 van die Swart
Admmlstrasu: Wet, 1927 (Wet 38 van 1927);

(b) artikel 10 (4) van die Swart Administrasiewet, 1927,

Wrysigingswet, 1929 (Wet 9 van 1929), gelees met

artikel 13 (6) van die Swart Administrasie Wet, 1927
(Wet 38 van 1927},

(c) artikel 9 van die Wet op Landdroshowe, 1944 (Wet
32 van 1944), met betrekking tot 'n aangeleentheid
waarmee gehandel moet word in ’n streckafdeling,
distrik of subdistrik wat onder beheer van die Minister
vandﬁamcwerkmg en Ontwikkeling geadministreer
WOr

(d) artikel 3 van die Wet op Onderhoud, 1963 (Wet 23
van 1963), met betrekking tot "n aangeleentheid wat
in verband staan met ’'n onderhoudshof wat
ooreenstem met 'n Kommissarishof,

Gegee onder my Hand en die Seél van dic Republiek van

Suid- Afrika te Pretoria, op hede die Sesde dag van Augus-
tus Eenduisend Negehonderd Vier-en-tagtig.

M. VILIOEN, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
P. G.J. KOORNHOF.

Gwen under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria this Sixth day of August, One thou-
sand Nine hundred and Eighty-four. ‘

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President- m*Ceuncnl
P.G.J. KOORNHOF. ,

No. R. 131, 1984

TRANSFER OF CERTAIN POWERS, DUTIES’ AND
FUNCTIONS OF THE MINISTER OF CO-OPERATION
AND DEVELOPMENT TO THE MINISTER OF JUS-
TICE

Under and by virtue of the powers vested in me by sec-
tion 20A of the Republic of South Africa Constitation Act,

1961 (Act 32 of 1961), I hereby grant approval for the

powers, duties and functions referred to in the provisions
enumerated below, which at present are entrusted to the
Minister of Co-operation and Development, to be
transferred to the Minister of Justice with effect from 1
September 1984:

(a) Sections 2 (2) and (6), with the exception of the
power to appoint any person to act temporarily as
Chief Commissioner or location superintendent, 9
(3), 10, 13 (3), (4) and (6) and 14 of the Black Ad-
ministration Act, 1927 {Act 38 of 1927);

(b) section 10 (4) of the Black Administration Act, 1927,
Amendment Act, 1929 (Act 9 of 1929}, read with
section 13 (6) of the Black Administration Act, 1927
(Act 38 of 1927); :

{c) section 9 of the Magistrates” Courts Act, 1944 (Act
32 of 1944), in relation to any matter to be dealt with
in a regional division, district or subdistrict adminis-
tered under the control of the Minister of Co-opera-
tion and Development;

(d) section 3 of the Maintenance Act, 1963 (Act 23 of
1963), in relation to any matter connected with a
maintenance court corresponding to a Cominissio-
ner's Court.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Pretoria this Sixth day of August One thou-
sand Nine hundred and Eighty-four.

M. VILJOEN, State President.
By Order of the State President-i n—Councnl
P. G. ). KOORNHOF.

-GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS
DEPARTEMENT VAN FINANSIES , DEPARTMENT OF FINANCE
No. R. 1665 10 Augustus 1984 | No. R, 1665 10 August 1984

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN REGULASIES (No. MR/60)

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word die regulasies gepubliseer by Goewermentsken-
nisgewing R. 1770 van 5 Cktober 1973 gewysig in die mate
in die Bylae hiervan aangetoon,

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF REGULATIONS {No. MR/60)

‘Under section 120 of the Customs and Excise Act, 1964,
the regulations published in Governmeént Notice R. 1770 of
5 October 1973 are amended to the extent set out in the
Scheduie hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.
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BYLAE
1. Deur regulasie 9.01.01 deur die volgende te vervang:

“9.01.01 Wanneer die waarde van, of die prys betaal of
betaalbaar vir enige ingevoerde goedere in 'n buitelandse
betaalmiddel uitgedruk word, moet dit met die doel om die
doeanewaarde daarvan te bereken in die betaalmiddel van
die Republiek omreken word teen die verkoopwisselkoers
wat deur die Kommissaris bepaal is, in oorleg met die Suid-
~ Afrikaanse Reserwebank en gebaseer op die koerse geno-
teer deur gemagtigde valutahandelaars in die Republiek, vir
die datum van verskeping van die goedere of indien geen
sodanige koers vir die datum van verskeping bepaal is nie,
w%rd ic}(ie jongste bepaalde wisselkoers voor daardie datum
gebruik.”’

2. Deur die Eerste Bylae soos volg te wysig:

(1) Paragraaf 108.01.02 deur die volgende te vervang:
‘“108.01.02 Alle distrikkantore (uitgesonderd Maandag tot Vry-

Kaapstad, Durban, Johannesburg, dag: 08h00 tot
Maputo, Oudtshoorn, Pretoria en 13h00 en 13h30
Richardsbaai) ' tot 16h30.”’;

(2) die invoeging na paragraaf 108.01.04 van die vol-
gende paragraaf:
“108.01.05 Johannesburg Maandag tot Vry-

dag: 07h45 tot

13h00 en 13h30
tot 16h15.”’;

(3) die bestaande paragrawe 108.01.05 tot 108.01.08
onderskeidelik te hernommer na 108.01.06 tot 108.01.09;

4) paragfaaf 108.02.02 deur die volgende te vervang:

“108.02.02 Alle distrikkantore (uitgesonderd
Beitbrug, Kaapstad, Durban, Johan-
nesburg, Kimberley, Komatipoort,
Maputo, - Ondangwa, Oudtshoorn,
Pietermaritzburg, Richardsbaai, Sal-
danhabaai en doeane-en-aksynslug-
hawens)*’;

(5) die invoeging na paragraaf 108.02.05 van die vol-
gende paragraaf’

SCHEDULE

1. By the substitution for regulation 9.01.01 of the fol-
lowing: '

*“9.01.01 When the value of or the price paid or payable
for any imported goods is expressed in a foreign currency, it
shall, for the purpose of calculating the customs value
thereof, be converted into the currency of the Republic at
the selling rate determined by the Commissioner, in con-
sultation with the South African Reserve Bank and based on
the rates quoted by authorised dealers in exchange in the
Republic, at the date of shipment of the goods or if no such
rate is determined for the date of shipment, the latest rate
determined before that date shall be used.””

2. By the amendment of the First Schedule as follows:

(1) The substitution for paragraph 108.01.02 of the

following:
*“108.01.02 All district offices (except Cape Monday to Friday:
Town, Durban, Johannesburg Ma- 08h00 to 13h00

puto, Oudtshoorn, Pretoria and and 13h30 to
Richards Bay) 16h30’’;

(2) the insertion after paragraph 108.01.04 of the follow-

ing paragraph:

‘“108.01.05 Johannesburg Monday to Friday:
07h45 to 13h00
and 13h30 to

16h15.”;

(3) the re-numbering of the existing paragraphs
_1081.01.05 to 108.01.08 as 108.01.06 to 108.01.09 respect-
ively;

(4) the substitution for- paragraph 108.02.02 of the
following: ‘

‘“108.02.02 All district offices (except Beit

Bridge, Cape Town, Durban, Johan-

nesburg, Kimberley, Komatipoort,

Maputo, Ondangwa, Oudtshoorn,

Pietermaritzburg, Richards Bay, Sal-

danha Bay and customs and excise

airports)’’; ]
_ (5) the insertion after paragraph 108.02.05 of the follow-
ing paragraph:

(a) Vir die aanname van klaringsbriewe (uitgesonderd
klaringsbriewe vir uitvoer en vorm DA 14) en vir die
ontvangs van regte en ander inkomste

(b) Vir die aanname van klaringsbriewe vir uitvoer en

(a) For the acceptance of bills of entry (except bills of
entry for export and form DA 14) and for the
receipt of duties and other revenue

(b) For the acceptance of bills of entry for export and

**108.02.06 Johannesburg
108.02.06 (1)  Doeane-en-aksynskantoor
vorm DA 14
(¢) Virander sake
108.02.06 (2)  Ondersoeksaal en Staatspakhuis, Ka-  Vir gewone sake
serne :
108.02.06 (3)  S.A. Houerdepot, City Deep Vir die ondersoek van goedere
“ ]08;02.06 . Johannesburg
108.02.06 (1)  Customs and Excise Office
form DA 14
(c) For other business
108.02.06 (2) Examination Hall and State ware- For ordinary business
house, Kaserne o
108.02.06 (3)  S.A. Container Depot, City Deep For the examination of goods

Maandag tot Vrydag: 08h00
tot 12h30 en 13h30 tot
15h00

Maandag tot Vrydag: 07h45
tot 12h30 en 13h30 tot
16h15

Maandag tot Vrydag: 07h45
tot 12h45 en 13h30 tot
16h15

Maandag tot Vrydag: 08h00
tot 12h00 en 12h30 tot
16h00

Maandag tot Vrydag: 08h00
tot 12h00 en 12h30 tot
16h00’’; en

" Monday to Friday: 08h00

to 12h30 and 13h30 to
15h00
Monday to Friday: 07h45 to
12h30 and 13h30to 16h15
Monday to Friday: 07h45 to
12h45 and 13h30 to 16h15
Monday to Friday: 08h00 to
- 12h00 and 12h30 to 16h00

Monday to Friday: 08h00 to
12h00 and 12030 to
]6h00";and
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(6) die bestaande paragrawe 108.02.06 tot 108.02.18
onderskeidelik te hernommer na 108.02.07 tot 108.02.19.

3. Deur in die Derde Bylae regulasie 301.02.01 te skrap,
4. Deur die Vierde Bylae soos volg te wysig:

~ (1) Die vervanging van regulasie 401.00.02 deur die vol-
gende:

*‘401.00.02 Goedere kragtens die bepalings van item
401.00 geklaar, mag nie in 'n nuwe of ongebruikte toestand
deur die betrokke Staatsliggaam verkoop of van die hand
gesit word sodat dit in besit kom van of gebruik word deur
‘n persoon wat nie wetlik geregtig is om dit met korting op
reg te verkry nie, sonder om die reg op sodanige goedere
van die kgger in te vorder nie. Sodanige reg word deur die
in items 401.05 tot 401.40 van Bylae No. 4 vermelde de-
partement, administrasie, regering of korporasie behou.”’;

(2) die vervanging van regulasie 401.00.03 deur die vol-
gende:

**401.00.03 Goedere kragtens die bepalings van item
401.00 geklaar, mag in 'n gebruikte toestand deur die be-

~ trokke Staatsliggaam verkoop of van die hand gesit word en’

die verkoopprys word geag die reg op sodanige goedere in
te sl(tixit en sodanige reg kan deur sodanige liggaam behou
word.”’;

(3) die skrapping van regulasies 402.00.01 tot 402.00.04;

(4) die vervanging van regulasie 405.05.01 deur die vol-
gende:

**405.05.01 Goedere kragtens die bepalings van item
405.05 (IT) geklaar mag nie sonder die toestemming van die
Kontroleur aan die leweransier daarvan in die Republiek
teruggestuur word of aan 'n ander persoon oorgedra of ver-

koop of van die hand gesit word nie. Indien enige sodanige

goedere met die toestemming van die Kontroleur in "n nuwe
of ongebruikte toestand aan die leweransier in die Repu-
bliek temggestuur word of aan *n ander persoon oorgedra of
verkoop of van die hand gesit word, moet die volle reg
daarop aan die Kontroleur betaal word en indien sodanige
goedere in 'n gebruikte toestand verkoop word, moet reg
daarop, bereken op die basis van regulasie 401.00.04, aan
die Kontroleur betaal word.”’;

(%) die vervanging van regulasie 405.09.01 deur die vol-
gende:

“‘405.09.01 Die bepalings van regulasie 405.05.01 is
mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van goedere
kragtens item 405.09 geklaar’; en

(6) die skrapping van regulasies 410.03.01 en 410.03.03.
5. Deur in die Vyfde Bylae regulasie 530.00.01 te skrap.
6. Deur die Sesde Bylae soos volg te wysig:

(1) Die vervanging van regulasie 601.02.01 deur die vol-
gende regulasies:

*‘601.02.01 Ten opsigte van goedere ingevolge item
601.02 geklaar, moet die betrokke klaringsbrief vergesel
wees van of 'n verklaring bevat, onderteken deur die sekre-
taris van die betrokke plaaslike bestuur en mede-onderteken
deur die voorsitter daarvan [maar ten opsigte van die
Afdelingsraad van die Kaap, enige amptenaar aan wie soda-
nige magte gedelegeer is naamlik: die Adjunk-sekretaris I of
die Adjunk-sekretaris II of die Hoof Administratiewe
Beampte of die Senior Administratiewe Beampte (Wet)],
met die strekking dat sodanige goedere uitsluitlik gebruik
sal word vir die doeleindes in bedoelde item vermeld, en ’n
skriftelike verbintenis moet deur sodanige sekretaris [maar
ten opsigte van die Afdelingsraad van die Kaap, enige amp-
tenaar aan wie sodanige magte gedelegeer is naamlik: die
Adjunk-sekretaris I of die Adjunk-sekretaris I of die Hoof
Administratiewe Beampte of die Senior Administratiewe

Beampte (Wet)] verstrek word dat, indien enige sodanige | pa

goedere deur sodanige plaasiike bestuur vir enige ander doel

(6) the re-numbering of the existing ﬁaragraphs
108.02.06 to 108.02.18 as 108.02.07 to 108.02.19 respect-
ively. v

3. By the deletion in the Third Schedule of regulation
301.02.01.

4. By the amendment of the Fourth Schedule as follows:

(1) The substitution for regulation 401.00.02 of the
following:

‘401.00.02 Goods entered under the provisions of item
401.00 may not be sold or disposed of in a new or unused
condition by the State body concerned so as to come into the
possession of or use by any person not legally entitled to
obtain the same under rebate of duty without collection of
the duty on such goods from the purchaser, Such duty may
be retained by the departiment, administration, government
or corporation mentioned in items 401.05 to 401.40 of
Schedule No. 4”°;

(2) the substitution for regulation 401.00.03 of the
following:

“‘401.00.03 Goods entered under the provisions of item
401.00 may be sold or disposed of in a used condition by
the State body concerned and the selling price shall be re-
garded as including the duty on such goods and such duty
shall be retained by such body’’;

(3) the deletion of regulations 402.00.01 t0 402.00.04;

(4) the substitution for regulation 405.05.01 of the
following:

“405.05.01 Goods entered under the provisions of itemn
405.05 (II) shall not be returned to the supplier thereof in
the Republic or transferred to any other person or sold or
disposed of without the permission of the Controller. If any
such goods are returned to the supplier in the Republic or
transferred to any other person or sold or disposed of with
the permission of the Controller in a new or unused condi~
tion, the full duty shall be paid to the Controller and if such
goods are sold in a used condition duty thereon calculated
on the basis of regulation 401.00.04, shall be paid to the
Controller’’;

(5) the substitution for regulation 405.09.01 of the
following:

405.09.01 The provisions of regulation 405.05.01 shall
mutatis mutandis apply in respect of goods entered under
itern 405.09°’; and

(6) the deletion of regulations 410.03.01 and 410.03.03.

5. By the deletion in the Fifth Schedule of regulation
530.00.01.

6. By the amendment of the Sixth Schedule as follows:

(1) the substitution for regulation 601.02.01 of the
following regulations:

*601.02.01 In respect of goods entered in terms of item
601.02 the relative bill of entry shall be accompanied by or
contain a declaration, signed by the secretary of the local
authority in question and countersigned by the chairman
thereof [but in respect of the Divisional Council of the
Cape, any official to whom such authority is delegated
namely: the Deputy Secretary [ or the Deputy Secretary M or
the Principal Administrative Officer or the Senior Adminis-
trative Officer (Legal)], to the effect that such goods are to
be used solely for the purposes specified in the said item,
and a written undertaking shall be furnished by such secre-
tary [but in respect of the Divisional Council of the Cape,
any official to whom such authority is delegated namely: the
Deputy Secretary I or the Deputy Secretary I or the Princi-
| Administrative Officer or the Senior Administrative
Officer (Legal)] that, if any such goods are used for any
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gebruik of verkoop of andersins van die hand gesit word
sodat dit in besit kom van of gebruik word deur enige per-
soon wat nie wetlik geregtig is om dit met korting op reg te
verkry nie, die Kontroleur skriftelik van sodanige gebruik,
verkoop of van die hand sit, verwittig sal word en dat die
verskuldigde reg onmiddellik deur die betrokke plaaslike
bestuur aan die Kontroleur betaal sal word.

601.02.02 Die sekretaris of rekenpligtige beampte van
enige plaaslike bestuur waarop die voorgaande bepalings
van hierdie regulasie van toepassing is, moet 'n voorraad-

~boek hou waarin die hoeveelhede van alle goedere met kor-
ting op reg ontvang, die plek waar sodamge goedere met
korting geklaar is en die hoeveelhede wat vir die bou of

- instandhouding van paaie of enige ander doel uitgereik is,
tesame met die afsonderlike datums van ontvangs en uit-
reiking, afsonderlik aangetoon word. Sodanige boek moet

- te alle redelike tye vir inspeksie deur die Kontroleur beskik-
baar wees.

601.02.03 Bedoelde sekretaris of rekenpligtige beampte
moet aan die einde van elke boekjaar aan die Kontroleur by
elke plek waar die goedere deur of namens die betrokke
plaasiike bestuur met korting op reg geklaar is n sertifikaat,
- 1n die vorm deur die Kontroleur goedgekeur, verstrek.

601.02.04 Indien goedere onder hierdie item geklaar, in
’n nuwe of ongebruikte toestand deur die plaaslike bestuur
wat dit aldus geklaar het, verkoop of van die hand gesit
word moet die volle reg daarop aan die Kontroleur betaal
word en indien sodanige goedere in 'n gebruikte toestand
verkoop word, moet reg daarop, bereken op die basis van
regulasic 401.00.04, aan die Kontroleur betaal word.*’; en

(2) die vervanging van regulasie 601.05.01 deur die vol-
gende:

*601.05.01 Goedere kragtens die bepalings van item
601.05 geklaar mag nie sonder die toestemming van die
Kontroleur aan die leweransier daarvan in die Republiek
teruggestuur word of aan 'n ander persoon corgedra of ver-
koop of van die hand gesit word nie. Die bepalings van
regulasie 601.02.04 is mutatis mutandis van toepassing ten
opsigte van enige sodanige goedere wat met die toestemming
van die Kontroleur aan die leweransier in die Republiek
teruggestuur word of aan 'n ander persoon oorgedra of ver-
koop of van die hand gesit word.”’,

7. Deur in die Sewende Bylae regulasie 701.05.02 deur
die volgende te vervang:

“701.05.02 Die bepalings van regulasie 601.05.01 is
mutatis mutandis van toepassing ten opsigte van motorvoer-
tuie kragtens item 701.05 geklaar™’.

Opmerkings.—|. Regulasie 9.01.01 word gewysig om aan te dui dat die
wisselkoers deur die Kommissarls in corleg met die
Suid-Afrikaanse Reserwebank bepaal word.

2. Die amptelike diensure en openbare diensure vir die
distrikkantoor van Johannesburg word gewysig.

3. Al die ander wysigings is die gevolg van die wysiging
van Bylaes Nos. 3, 4, 5, 6 en 7 by die Doeane- en
Aksynswet, 1964,

No. R. 1666 10 Augustus 1984
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1041)

- Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies,

-other purpose or are sold or otherwise disposed of by such
local authority so as to come into the possession of or to be
used by any person not legally entitled to obtain the same
under rebate of duty, the Controller will be advised in
writing of such use, sale or disposal, and that the duty due
will immediately be paid to the Controller by the local auth-
ority concerned.

601.02.02 The secretary or accounting officer of any
local authority to which the foregoing provisions of this
regulation apply, shall keep a stock book showing separ-
ately the quantities of all goods received under rebate of
duty, the place at which such goods were entered under
rebate and the quantities issued for road construction or
maintenance or for any other purpose, together with the
separate dates of receipt and issue. Such book shall at all
reasonable times be open to inspection by the Controller.

601.02.03 The said secretary or accounting officer shall
at the end of each financial year render to the Controller at
each place where the goods were entered under rebate of
duty by or on behalf of the local authority concerned a
certificate in a form approved by the Controller. -

601.02.04 If goods entered under this item are sold or
disposed of in a new or unused condition by the local auth-
ority which so entered them, the full duty thereon shall be
paid to the Controller and if such goods are sold in a used
condition duty thereon calculated on the basis of regulation
401.00.04, shall be paid to the Controller.”’; and

(2) the substitution for regulation 601.05.01 of the
following:

*601.05.01 Goods entered under the provisions of item
601.05 shall not be returned to the supplier thereof in the
Republic or transferred to any other person or sold or dis-
posed of without the permission of the Controller. The pro-
visions of regulation 601.02.04 shall mutatis mutandis
apply in respect of any such goods returned to the supplier
in the Republic or transferred to any other person or sold or
disposed of with the permission of the Controller.”.

7. By the substitution in the Seventh Schedule for regula-
tion 701.05.02 of the following: ‘ :

¢“701.05.02 The provisions of regulation 601.05.01 shall
mutatis mutandis apply in respect of motor vehicles entered
under item 701.05”°. '

Notes.—1. Regulation 9.01.01 is amended to indicate that the conversion
rate is determined by the Commissioner in consultation with
the South African Reserve Bank.

2. The official hours of attendance and the hours of business for
the district office of Johannesburg are amended.

3. All other amendments are consequential to the amendment of
Schedules Nos. 3, 4, 5, 6 and 7 to the Customs and Excise
Act, 1964. :

No. R. 1666 10 August 1984
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 -

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1041) -

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part | of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to

the extent set out in the Schedule hereto. o
E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance. -
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STAATSKOERANT, 10 AUGUSTUS 1984
BYLAE
1 )| m v
‘ Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
. Eenheid Algemeen M.B.N.
01.04  Deur tariefpos No. 01.04 deur die volgende te vervang:
*01.04 Lewende skape en bokke getal vry”’

Opmerking —Die skaal van reg op lewende skape en bokke word van 50c elk na vry verlaag. -

SCHEDULE
I I m v
Statis- Rate of Duty
Tariff Heading tical
Unit General M.F.N.
01.04 By the substitution for tariff heading No. 01.04 of the follow-

ing:

*01.04  Live sheep and goats no. free”’

Note —The rate of duty on live sheep and goats is reduced from 50c each to free.

No. R. 1667 10 Augustus 1984
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1042)

Kragtens arikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964,
word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

" E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies,

No. R. 1667 10 August 1984
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1042)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

BYLAE
I 1§ m v
Tariefpos ; Str;it;:- Skaal van Reg
Eenheid Algemeen M.B.N.
02.02 Deur tariefpos No. 02,02 deur die volgende te vervang:
2.02 Dooie il:likmvee (dit wil s¢, hoenders, eende,
ganse, oene €n tarentale) en eetbare afval
daarvan (uitgesonderd lewer), vars, verkoel of
bevrore: .
- 02,02.10 Pluimvee nie in stukke gesny nie, vars of verkoel' kg 8cperkg
02.02.20 Pluimvee nie in stukke gesny nie, bevrore: ,
.10 Hoenders van die spesies Gallus domesticus kg 8cperkg -
.20 Kalkoene kg 8c perkg
.30 Eende, ganse en tarentale kg 8c perkg
02.02.30  Arider, vars of verkoel kg 8c perkg
02.02.40 Ander, bevrore:
.10 Gemaalde vieis kg 8cperkg
.90  Ander kg 8cpérkg”’
28.24  Deur tariefpos No. 28.24 deur die volgende te vervang: '
“28.24 Kobaltoksiede en -hidroksiede; kommersiele kg vry”
kobaltoksiede
Opmerking. ~Tanefposte Nos. (2.02 en 28.24 word herskryf en sekere skale van reg word gewysig.
SCHEDULE
) 1 I m v
Tariff Heading Stati- Rate of Duty
Unit General M.F.N.
02.02 By the substitution for tariff heading No. 02.02 of the follow-
.02 Dead poultry (that is to say, fowls, ducks,
‘g:;se, turkeys and guinea fowls) and edible of-
thereof (excluding lver), fresh, chilied or
‘ frozen:
02.02.10 ° Poultry not cut in pieces, fresh or chilled kg Scperkg
:02.02.20 Poultry not cut in pieces, frozen: :
:10. Fowis of the species Gallus domesticus - 1 kg 8cperkg.
20 Turkeys kg 8c perkg
.30 - Ducks, geese and guinea fowls kg 8c perkg
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. I 1§ m v
Tariff Heading Statis Rate of Duty
o Unit General M.EN.
02.02.30 Other, fresh or chilled kg Bcperkg
02.02.40 Other, frozen: :
.10 Minced meat kg 8cperkg
90 Other ) kg 8c perkg”
28.24 By the substitution for tariff heading No. 28.24 of the follow-
ing:.
2824 Cpbalt oxides and hydroxides; commertial o~ kg free®’
. baltoxides
Note.—Tariff headings No. 02.02 and 28.24 are restated and certain rates of duty are amended.
pes—
No. R. 1668 10 Augustus 1984 | No. R. 1668 10 August 1984

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1043)

’Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

E VAN DER M. I.OUW, Adjunk-minister van Finansies.

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1043)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto..

E. VANDER M. LOUW Deputy Mlmster of Fmance

. BYLAE , o
-1 I - .\
Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese -
: Eenbeid Algemeen M.B.N.
22.10  Deur tariefpos No. 22.10 deur die volgende te vervang:

22,10 Asyn en asynsurrogate liter’ Sc per liter””
71.15  Deursubposte Nos. 71.15.10en 71.15.20 te skrap. '

Opmerking —Die uxtwerkmg van hierdie kennisgewing is dat—
(a) die skale van reg op asyn en asynsurrogate onderskcldellk van 440¢ per. 100 htcr en 44¢ per 100

liter na Sc per liter gewysig word, en

(b} die skale van reg op agaatbruineergereedskap, gamn%f spingidse en ander amkels vir industritle

doeleindes wat bestaan uit, of wat pérels, edel- of hal

edelstenc mkorpomcr en op visstoktoebe-

hore van agaat, na 20 % gewysig word.

SCHEDULE

I o m v
Statis~- Rate of Duty
Tariff Heading tical —
Unit General M.EN.
22,10 By the substitution for tariff heading No. 22.10 of the follow-
ing: : .
‘22,10 Vinegar and substitutes for vinegar liwe 5c per litre™”|
71.15 By the deletion of subheadings Nos. 71.15. 1() and 71.15.20. . '

Note —The effect of this notice is that—

(a) the rates of duty on vinegar and substitutes for vinegar are amended respecnvely from 44&: per
" 100 litres and 44c per 100 litres to Sc per litre, and

(b} the rates of duty on agate burnishing tools, thread spinning guides and other articles for industrial
purposes consisting of, or incorporating pearls preciows or semi-precious stones and on fishing
rod fittings of agate, are amended to 20 %.

T e

No. R. 1669 10 Augustus 1984
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/1044)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel I van Bylae 1 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate van die Bylae hiervan aangetoon.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

Ne.R 1669 10 August 1984

- CU STOMS AN D EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/1044)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended to
the extent set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.
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BYLAE
I I I v
Statis- Skaal van Reg
Tariefpos tiese
Eenheid Algemeen M.B.N.

34.03  Deur subpos No. 34.03.10 deur die volgende te vervang:

34.03.10 Smmeerghries ' kg 2cperkg”
39.05 Deur subposte Nos. 39.05.10 en 39.05.20 deur die volgende te

vervang:

39.05.15 Smelt- en esterharse kg 15%"

Opmerkings —1. Die skaal van reg op sekere smeerghries word van 185¢ per 100 kg met *n maksimum van 15 % na2c -

perkg gewysig.

2. Die voorsienings vir smeltharse en esterharse word saamgevoeg en die skaal van reg op smeltharse

word van vry na 15 % verhoog.

SCHEDULE
I i I v
Statis- Rate of Duty
Tariff Heading tical
Unit General M.EN.

34,03 By the substitution for subheading No. 34.03.10 of the follow-

ing: .

*‘34.03,10 Lubricating grease kg Zeperkg”
39.05 By the substitution for subheadings Nos. 39.05.10 and

39.05.20 of the following:

*39.05.15 Run gums and ester gums kg 15%"

Notes.—1. The rate of duty on certain lubricating grease is amended from 185¢ per 100 kg with a maximum of 15 % to

No. R. 1670

2c perkg.

2. The provisions for run gums and ester gums are combined and the rate of duty on run gums is increased

from free to 15 %.

10 Aungustus 1984 | No. R. 1670
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 3 (No. 3/805)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 3 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

10 August 1984

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 3 (No. 3/805)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 3 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

BYLAE
I Ir m
Korting- Tari : Mate
. arief- Korting- . van
item pos kod eg Beskrywing Korting
315,13 Deur kortingitem 315,13 te skrap.

Opmerking.—Die voorsiening vir *n korting op reg op medaljons en ander siertoebehore, van onedelmetaal, vir die

vervaardiging van handsakrame, word ingetrek.

SCHEDULE
I 1 m
RI“;’a‘e Taiff Rebate Descrioni _Extent of
™ | Heading Code scription Rebate
315.13 By the deletion of rebate item 315. 13.

Note —The provision for a rebate of duty on medallions and other ornamental fittings, of base metal, for the manu-
facture of handbag frames, is withdrawn.
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No. R. 1671 10 Augustus 1984 | No. R. 1671 10 August 1984
DOEANE EN AKSYNSWET, 1964 CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/353)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 4 by genoemde Wet hierby gewysig in
die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies.

AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/353)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 4 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto.

E. VAN DER M. LOUW , Deputy Minister of Finance.

BYLAE
I no m
Item Ta.tigfpos en Beskrywing }‘éit;i;;n
410.01 | Deuritem 410.01 te skrap. ’
Opmerking —Hierdie wysiging spruit voort uit die wys;giﬁg van tanefpos No. 01.04 in Bylae No. 1.
SCHEDULE
I i m
Irem Tariff Heading and Description E;;%l:t:f
410.01 By the deletion of item 410.01.

Note —This amendment is consequential to the amendment of tariff heading No, 01.04 in Schedule No. 1.

No. R. 1718
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

BEPALINGS VAN TARIEFINDELING EN VERSTREK-
%ING OS?AARVAN OP KLARINGSBRIEWE (LYS
AR/1 : , :

1. Die volgende bepalings (Deel A)lwgsigings van bepa-
lings (Deel B) word kragtens artikel 47 (9) van die Doeane-
en Aksynswet, 1964 (Wet 91 van 1964), gepubliseer.

2. Kragtens artikel 39 (1) (¢) van voornoemde Wet word
vereis dat die bepalingsnommer deur invoerders ten tyde
van klaring van sodanige goedere op klaringsbriewe ver-
strek word.

D. ODENDAL, Kommissaris van Doeane en Aksyns.
Opmerkings '
1. Die beskrywing van die goedere word slegs vir bepa-

lingsdoeleindes verstrek en moet nie as korrek, volledig of
bindend vir enige ander doel vertolk word nie.

2. Goedere wat verpak is vir of bemark word vir kiein-
handelverkoop word in alle gevalle by die toepaslike tarief-
subpos, waar sodanige voorsiening bestaan, ingedeel.

3. Tariefsubposte wat van die massa, afmetings, vorm,
waarde, verpakking, ens., van goedere athang word nie
noodwendig aangedui nie. ‘

_ 4. Om moontlike verwarring te vermy is handelsname en
in sekere gevalle handelsbeskrywings nie vertaal nie.

5. Aparte reeksnommers is aan bepalings onder elke ta- |

riefpos toegeken.

6. Lys TAR/107 is in Goewermentskennisgewing
R. 1624 van 3 Augustus 1984 gepubliseer,

10 Augustus 1984

No. R. 1718 10 August 1984
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

DETERMINATIONS OF TARIFF CLASSIFICATION
AND FURNISHING THEREOF ON BILLS OF ENTRY
(LIST TAR/108)

1. The following determinations (Part A)/amendments to
determinations (Part B) are published in terms of section 47
(9) of the Customs and Excise Act, 1964 (Act 91 of 1964).

2. In terms of section 39 (1) (c) of the aforementioned
Act, importers are required to furnish the determination
number on bills of entry at the time of entry of such goods.

D. ODENDAL, Commissioner for Customs and Excise.
Notes

1. The description of the goods is given for determination
purposes only and should not be construed as correct, com-
plete or binding for any other purpose.

~ 2. Goods which are packed for or put up for retail sale are
in all instances classified under the appropriate tariff sub-
heading where such provision exists.

3. Tariff subheadings which depend upon the mass,

_ dimensions, form, value, packing, etc., of goods are not

necessarily indicated.

- 4, In order to avoid possible confusion trade names and in
cerfain instances ftrade descriptions have not been
translated. ' :

5. Separate serial numbers have been allocated to deter-
minations under each tariff heading.

6. List TAR/107 was published in Government Notice R.
1624 of 3 August 1984.
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o S DEEL A: BEPALINGS
Beskrywing van goedere Tariefpos/-subpos  Bepaling No.
Blue Diamond-amandelpoeier wat uit gepelde amandels en vitamien E bestaan—meelblom van vrugte in  11.04.20 o 3
Hoofstuk 8 vermeld
Cemicron 2000-sementankers vir staalboute en houttappenne—gips....... rerrerrae e et e 25.20 4
Tripropiteenglikook—'n eteralkohol, ANAET ... ...c.uitiuiriii ettt e e 29.08.90 ]
Sorbiensuur—'n monokarboksielsuur nie elders VOOISIEN Mg .....o.vvevvvreiivieriinnsevirenreeenesvansiesreeeeness 29.14.90.10 20 .
Sotalol, gebruik by die vervaatdlgmg van bloeddruktablette—sulfonamied, ander 29.36.90 1
Pangaamsvurnatriumsout (vitamien B15)—'n vitamien, ander ................oc.ooveinin i, 29.38.9¢ 2
Fosum-hormoomnspu:tmgs met 'n basis van serumgonadotrofien in ampulle verpak vir veeartsenykundige  30.03.30.90 | 294
gebruik—'n geneesnuddei met 'n hormoonbasis, ander ) .
Kaolientrekpleister B.P.—'n ander artike! vir kleinhandelverkoop bemark vir mediese doeleindes.................. 30.04.90 30
Sapamine GP—’n organiese opperviakspanningaktiewe middel. . ...oooieviiriiiiviiiiinn e C 3400 121
Fusion 4000-film van etileenvinielasetaat en was, synde ’n hittegevoelige hegmiddel—bereide gom .. 35.06 34
Meth-O-Gas-berokingsmiddel met metielbromied as aktiewe bestanddeel—'n insektedoder, ander................. 38.11.25.90 124
Brom-Q-Gas-berokingsmiddel met metielbromied as aktiewe bestanddeel—'n insektedoder, ander................. 38.11.25.90 o125
Exobond 2001 en 2002—sweispoeiers met "n basis van mikkel ........ocoviiiriiiiiiiiiii e 38.13.05 .14
PS lx’;;’tz-]:'mgerafdmkstelle modelle A en B—ander chemiese produkte en. preparate vir kleinhandelverkoop  38.18.90 438
ve! o
Bonding agent 2001 —poliuretaan in vIOeiStofVOIIM .. c...iviieeiiii i i eeaians SOOI - 39.01.51.10 318
Dur]?lmel-lbrandslange geheel en al in polivinielchioried gekapsuleer——ander buise van vinielchloriedpolimereen  39.02.50.25 318
-kopolimere . o
Percol 202—akrielpolimeer in massavorm, BDBEE...oeeeeee e seeeeeeeoeeeeseseeseseses s e sees e s eestsesseenres 39.02.80.20 ng. .
Acrisan wat uit polimetielmetakrilaat en akrielonitrielbutadieen en stireen bestaan, gebruik by die vervaardiging  39.02.80.40 320 .
van baddens—velle van akriel- en metakrielpolimeer en -kopolimeer S
Agquasorb—'n akrielkopolimeer in massavormn, 2L ......cicoviviiiriecirciiiirier e iriiees e saar s eeaanmeenees 39.02.80.20 <321
Babaluierbroekies van kunsplastiekstof met tussenvoerings van gebreide teksnelstof—kledmgstukkc ander...... 39.07.50.90 1354
Striploks, synde afstuiters vir vallissakke—ander artikels van kunsplastiekstof, ander...............vvvvueeeeivaenines 39.07.90.90 - 355
Klunk-Klip gebruik om die spanning van outomatiese sitplekgordels te verstel—'n ander artikel van  39.07.90.90 356 -
kunsplastiekstof, ander . o
Almanakke op artikels van lathout bedruk—ander drukwerk, ander ............ococomrcnn PSRN SORPTPRI 49.11.90 54 .
ICT-tandgaring van nylon-garing van sintetiese vesels (kontinu), 80GRT.............covvivireriecmcnnrieisiersconanseans 51.03.10.90 1
Babaluxerbroekles van gebreide tekstielstof met tussenvoerings van kunsplasuekstof——onderklere gebrei, met  60.04.07 2
’n middelmaat van hoogstens 51 cm : Lo
Tmetec “elektriese onderkomberse van gebreide of steckgebonde tekstielstowwe—komberse, van gebreide  60.05.60 - 10
stowwe
Babaluierbrockies van geweefde tekstielstof met tussenvoerings van kunsplastiekstof—onderklere, met ‘n mid-  61.04.10.90 2
delmaax van hoogstens 60 cm, ander e
P 77-glasspieg] in "n omhulse! van kunsplastiekstof gemonteer, wat *n elekiriese lamp en 'n kemaksok 76.09.90 S
v1r n elektriese skeermes inkorporeer——'n glasspieé!, ander : SR
Contraflam-brandbeveiligingsglas in staalrame gebruik as afskortings in geboue—vensters van staal ....... PPN 73.21.80 17
Armbande van yster of staal vir die ophou van hempsmoue—ander artikels van yster of staal, ander 73.40.99 . 216
Macnaught model 60-205 handbediende konkapomp-—"n ander SWEIPOIMP ...\ ovvivreiinerierinnrranseireincareones 84.10.40.90 86
Hitachi verdeelstelsel lug-tm-lug»mttegomplugmelaars (buite-eenhede) modelle RAS-3HIV, RAS4HIV en 84.15.50.90 102
RAS SHKI met 'n h1tte~u1ttu1het, Ompressor en 'n waaier-verkoelingseenbede wat vit “n kompressor en :
*n kondenseerder bestaan, op 'n gemeenskaplike voetstuk, geskik vir ander verkoelingstoerusting . -
Hitachi verdeelstelsel lugverkoelde kondenseemenhcld model RAS-762CT met 'n kondcnseerder en 'nkompres-  84.15.50.90 103
sor—verkoelingseenhede wat vit *n kompressor en 'n kondenseerder bestaan, op 'n gemeenskaplike voetstuk,
geskik vir ander verkoelingstoerusting
Compair Holman mobiele asfalthersikleerder—'n ander masjien vir die behandeling van stowwe deur *n proses 84.17.90.90 205
wat 'n verandering van temperatuur behels, ander
Juno-braai-, rooster-, ens., panne van vlekvrye staal vir gebruik met die Convectomat-konveksie-oond—onder-  84.17.99.40 . 206
dele van vertumngstoemsung van 'n soort by die verversingsbedryf gebruik ,
Letro (Le Tourneau) 2500-reeks basiese eenheid met hyskraanhegstukke—'n ander hyskraan........................ 84.22339¢ 369
Somers 2000 mobiele hysdomkrag—'n garageroldomikrag, hidroulies, met *n hysvermo# van hoogstens 11t ... §4.22.1310 370
Somers mobiele hysdomkrageenhede {meganies) modelle RG3, RG4/2 en RGS5/2—garageroldomkragte, ander  84.22.13.9¢ i
Zagahoyo trekkeraangedrewe paalboorawegaar— n boormasjien, ander............c.ooevviennn... e b enayaes 84.23.50.90 104
Letro (Le Towrneau) 2500-reeks selfaangedrewe meerdoelige masjien synde die basiese eenheid sonder die mas  84.23.90 108
of hegstukke—ander graaf-, ens., masjien .
Letro (Le Tourneau) 2500-reeks basiese eenheid met stootskraperlem-— nstootskraper.,.,.........,.......;,.‘...J..  84.23.25 106
Makeri 33T-boomsaagmasjien—'n ander tuinboumasjien, ARAET...........vi i ierecinisieeesricsriaereannieres 84.28.90 54
Senator $260-grammofoonplaatetiketponsmasjien vir gebruik met papier en kunsplaauekstowwe»« n ander 8433 28
masjien vir dic opmaak van papier of papierbord ’ ‘
Alpes 100 statiese ononderbreekbare kragvoorsiener vir gebruik met rekenaar&« n verbindbare eenheid van'n 84.53,10 147
outomatiese syferdataverwerkmasjien ‘ .
Autosig II-handtekeningkontroleerstelsel—'n verbindbare eenheid van 'n outomancse ayferdataverwerlqnaspen 84.53.10 ‘148
Alpes 50 statiese ononderbreekbare kragvoorsiener, synde "n statiese wisselrigter vir gebruik met rekenaars—'n- - 84.53.10- 149
verbindbare eenheid van “n outomatiese syferdataverwerkmasjien . - o
Electrohome EPC-1000-rekenaardataprojeksiestelse] (sonder die dekodeerder vir vldeo-mvoer}—~ noutomatiese  84.53.10 150 .
syferdataverwerkmasjien o o o
BMC model BM 12A vertoonmonitor gcbmﬂc met outomanese syferdataverwerkmasyene— n verbmdbare 84.53.10 o181
eenheid van *n outomatiese syferdataverwerkmasjien ‘
CSL Telexcutter synde 'n masjien vir die bereiding van teleksbandc van'n tlkmaspen af—~ n ander kantoor- 84.54.90° 48
masjjen, ander i
Outomatiese bandopdragier vir gebruik met teledrukkcrs om teleksboodskappe op *n spoel te draai—'n ander 49

kantoormasjien, ander

845490
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Beskrywing van goedere : Tm’ Be%l'mg
Outommese blaaiopdraaier model APW/7 vir gebruik Idrukkers, data-emdptmee ens.—'n toebehoorsel  84.55.70.90 19
van ander kantoormasjiene, ander et red ) .
Foamcrete, synde *n mobiele masjien gebruik by die meng van skuimbeton—'n betonmenger ...........cccuresne.  84.56.40 , .50
Playmobil-robot—'n meganiese toestel wat *n afsonderlike funksie het, 8nder.........c.cccvvennnninincennrnninnns 84.59.90 629

_ Dynalube-draadkabelsmeerstelsel—'n draagbare ghriestoeste] .........c.cccooivriiieniitinieinniccnninenirean 84.59.60 630
AAE-katrolle vir drupbesproeiingpyplyne-—ander industrigle masjiene, verplaasbaar ................. ‘ 84.59.80,10 631
Tennant-verkeerslynverwyderaar—'n masjien vir padbou of vir openbare werke, ander............coevrrnnrneneninn. 84.59.40.90 632
TemmdelGbetonvudwp-enhsskwmahmsyengebmkbydwhm&lenondcmoudvmmw, 84.59.40.90 633

sypaadijies, ens -nmsjwnv:rpwonofviropenbmmke % o ' o3
Tennant K4 industrigle vioermasjien vir die dering van koekte vullis van vioere—'n masjien wat  84.59.
*n afsonderlike funksie het, andg: verwytering van saamge ! ‘ ' ‘

- Tennant model 95 straatvéer--'n masjien vir openbare werke, ABAET...........cceveereirinriiiiiiminnnenn rerrverrerens '84,.59.40.90 , 635
Burger pacumatiese skamnierpers gebruik by die vervaardiging van elekiriese aansluiters—'n pers, ander .......... 84.59.70.90 ' 636
Breekmasjiene modelle Top-5, Top-7 en Top-10 vir die fynmaak van sekere kunsplastickstowwe—ander indus-  84.59.80.10 R 1)

triéle toestells, verplaasbaar ) =
Champion International model 15x28 hamermeul—"n ander industrigle masjien, ander..............icoverieciennns 84.59.80.90 ' 638
Sitomeca-vorms van staal gebrmk by die vervaardiging van geprofileerde: asbesplm—mtegretende ondexdele - 84.60.10 S
van vormmasjinerie
Haws-noodstorteenhede met oog- en gesigwaskomme modelic 8330 en 8335-—~storteenhede 84.61.50 . 80
Was-Ventl.l-kmne vir gebruik met wasmasjiene—krane, AnGET ..........coviricniorincneernenennind reerererheeesecannen 84.61.90 81
-lpmsesbeheerkleppe met aandrywers toegerus—prosesbeheerkleppe, outomaties, nie elders vermeld of  84.61.53 82
mges uit nie s
busse—ander transmissistoeru van 'n soort uitkenbaar vir hoof- $4.63.90.90 - 7
ketungmte. e mt:fsc - sting gebruik | ‘ ‘
Bnexgy-Pakmagnmesefoeheomaandwmemhkehggmngehegwwmdmdmbehmdehngmspmm‘ 85.02.90 o
‘ning, swak bloedsomloop, ens.—'n permanente magneet, ande; C
STC-telefoongehoorstukkapsules tipe 404 1—onderdele van elehncse fyntelefoniese apparate ...........ccoovennee. 85.13.30 n
Seiko-televisichorlosie, synde *n polshorlosie wat 'n televisieskerm inkorporeer—'n televisietoestel, ander....... 85.15.65.90 - 115
Motorola Minibloc-transistors tipe MMBT 2363-ongemonteerds {ransistorelemente. ............oocreeceneesesvenens 85.21.40.40 - 38
Wgtchﬁo-bandmtwmer vir grootskaalse gebruik model 29—'n elekiriese toestel wat ‘n afsonderlike funksie  85.22.90 ~ 34
Pischer&Poxtet mﬂmommmemmpmumamscaemomtesn—’nelzkmmwemlwat 85.2290 325
ﬁkslehct ander : . ‘ . :
Yewmsmommmmmmmumwmomwm— n elektriese toestel wat *n afsonder-  85.22.90 . 7.
like funksie het, ander
Geismar model MRT selfsangedrewe vervangingsmasjien vir spoorwegdwarslders—'n meganies aangedrewe  86.04.90 7
spoorwegtrok, ander ‘
Latro (L Tourneau) 2500-reeks basiese cenheid met mas en vurke—'n vurkhefirok, teenstukgebalanseer-......... - 87.07.05 : 50
Vacutainer-bloedlatingnaalde gebruik vir die onttrekking van menslike bloed—mediese instrumente, ander.......  90.17.90 ‘ 188
Safeunit-reguleer- en beheertoerusting vir pomproteerasseglvioeistof—'n apparaat om die vioei, druk,ens., van 90.24.90 74
vioeistowwe te meet, te kontroleer of outomaties te beheer, l;):der : o :
Hmeock Powersaver n elektroniese om die aangelegde na iemotore te beheer—-— 90.28.90 o 631
co synde ’ o apparaat gelegde spanning na induksi : N \
Hancock Startronic synde ’n elektriese aansitter vir WS, -induksiemotore—'n elektriese behserapparaat, ander 90.28.90 632
Lite-Up Lxgnsuck Nite Ball en Nite Diver—speelgoed, &der. ........c..vvvereeririeiscnersercrsenessrssrsrassesssnses 97.03.90 103

DEEL B: wvsxcmcsvmczwnumnzm»mcs e /
Beskrywing van goedere R Tmefpo_m‘bw;f‘ 1 BepalmNé' g

1. Foute in die volgende bepalings word reggestel wosungedm
(i) Die volgende vervang die bestaande bepalings:

Omxwmdwmngmwhacb—nmmmw ........................................... 34.03.90 29
Philips-minisyferkassetopnemer gebruik by die programmering van outomatiese erdstaverwerk-‘ . 84.55.60.50 .18
masjiene—'n onderdee] v, cutmg:m sg'yfezdmp‘%werkmaijem o . »
- Electrohome ECP-1000-projeksiemonitor met dekodeerder vir video-invoer en EDP-57-projeksiemo-  85.15.65.10 107
nitor—{ockring-videomonitors wat nie televisie-frekwensie-instemmers inkorporeer nie .
(ii). Bepaling No. 88 onder tariefpos 32. lzwmﬂmmkenvervangdmudwvolgendebepahng ] ; L
Coprox-konsentrast—'n waterdigter van *n soort om by beton- of sementmengsels 1€ VOE....veenne. .. 38.19.35 439
(iif) Die volgende bepalings word heringestel: . > ‘ .
Nukamix 25—veevoerbyvoegsels wat bygevoegde antibiotika Bevat ............ocoeveiiveniennniiinni, 23.07.20 o 29
Denkavit CM- 10»—-veevoerbyvoegsels wat bygevoegde antibiotike bevat ‘ 23.07.20 32
2. ’n Wysi van 'n as gevolg van wysigings van Deel 1 van Bylac No. 1 by die Doeane en o

Aksynswet (Wet 91 van 1964);
Die volgende vervang die bestaande bepaling met ingang van 10 Augustus 1984: : -
Zonester 85, ’n hars gebruik by die vervaardiging van kougom, kleefstowwe, ens.—esterhass.........  39.05.15 o 2
3. Wysigings van bepalings kragtens artikel 47 (9) (d) van die Doeane- en Aksynswet (Wet 91 van 1964): - e )
(i) Bepaling No, 628 onder tariefpos 84.59 word ingetrek en vervang deur die volgende bepﬂmg met

ingang van 10 Mei 1982: o g . :
Beta H-6212-reinigingsmiddel-, uitspoclmiddel- en ontvlekkingsmiddeluitdeler vir gebruik met se-  90.28.90 \ 633
- kere skottelgoedwasmasjiene—' nele 56 meet-, ens., apparaat, ander S ST

(ii) Bepaling No. 111ondermnefpos7340woxdmgatrzkenvervangdaudwvolgendebepalmgmet o
ingang van 25 Septembe , o
Firebrick Tie-backs vir d1° kOPPelmg van 'n vuurvaste steenvoering van 'n fornuis aan die staal 841410 o3
buitemuur—onderdele van industridle fommse
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. Beskrywing van goedere Tariefpos/-subpos Bepaling No.
(it) Bepaling No. 12 onder tariefpos 44.28 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met
ingang van 4 Augustus 1983; .
Tongafdrukkers van hout—mediese toestelle, ADARL.........eeriririeiriereeriniiir e ciracrrres e eisns 90.17.90 189

(iv) Bepaling No. 592 onder tariefpos 84.59 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met
ingang van 28 Oktober 1983; fpo 8 e g el

Kuper-Glue-draadhandlymers modelle KHL-1 en KHL-2—ander verhittingstoerusting, ander......... 84.17.90.90 207

(v) Bepaling No. 2 onder tariefpos 22.03 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met
ingang van 10 Augustus 1984:

Shandican-bier- en lemonademengsel (alkoholinhoud 1,9%)—'n ander gegiste drank, ander........... 22.07.90 1

(vi) Bepaling No. 9 onder tariefpos 73.32 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met
ingang van 10 Augustus 1984;

Tap-it nylon kiinknaels—ander artikels van kunsplastiekstof, Ander.........ccoveiivvivieirirersvcvssnnnnns 39.07.90.90 357

(vii) Bepaling No. 36 onder tariefpos 84.40 word ingetrek en vervang deur die volgende bepaling met
ingang van 10 Augustus 1984:

Ibis LW 10-stoomstrykyster—ander handgereedskap, ander.....,...c.covcmurvermueerivneriacnsarsnsinnens 82.04.55.90

(viii) Die volgende vervang die bestaande bepalings met ingang van 10 Augustus 1984: ‘
Speakman Eyesaver-cog- en gesigwaseenhede om kontaminante van die gesig en oé met belugte  84.61.57.90
water af te was—koeslkleppe, nie elders vermeld of ingesluit nie, ander

Haws model 7170 dubbele cogwaseenhede wat kleppe inkorporeer—koeélkleppe, nie elders vermeld  84.61.57.90 48
of ingesluit nie, ander

(ix) Bepaling Nos. 189, 410 en 466 onder tariefpos 99.28 word ingetrek en vervang deur die volgende

bepalings met ingang van 10 Augustus 1984:

Fiil:er tipe 546 elektro-pneumatiese cordraer—'n elektriese toestel wat 'n afsonderlike funksie het, 85.22.90 327
ander
Weinschel-verswakkers——elektriese toestelle wat afsonderlike funksies het, ander............oeerenennn. 85.22.90 328
Power Pad 3-terminaal kragverswakker—'n elektriese toestel wat ’n afsonderlike funksie het, ander  85.22.90 329
PART A: DETERMINATIONS
Tariff Determi-
Description of goods . heading/ nation
subheading No.
Bl\éeha D:iﬁ;u;xgnd almond powder which consists of blanched almonds and vitamin E-—flour of fruit falling within  11.04.20 3
Cemicron 2000 cement anchors for steel bolts and wooden dowels—gypsUm .........ovvvvvrcnicninicciirnsvicennes, 25,20 4
. Tripropylene glycol—an ether-al0B0]l, OtBEEL........c.vvvvvuvcniierrrrsiiereuresiienesereserstnnsrerseseserarienssnrssnsares 29.08.90 9
Sorbic acid—a monocarboxylic acid not elsewhere provided for ........cccooevviriniiiininnan. rrereereres e e 29.14.90.10 20
Sotalol, used in the manufacture of blood-pressure tablets-—sulphonamide, Other ..........oovireieeeriiiiciininrnnnn 29.36.90 1
Pangamic acid sodium salt (vitamin B15}—a VItRMIN, OBET ...oveiverieeiiiiireroreieeessresrsesssresraecrssessenrenneenes 29.38.90 2
Fostim hormone injections with a basis of serum gonadotrophin put up in ampoules for veterinary use—a  30.03.30.90 294
medicament with a hormone basis, other
Kaolin poultice B.P.—an other article put up in retail packing for medical parposes ...........ocoevivevereicnnennns 30.04.90 30
Sapamine GP-—an organic SUrface-aCtVE BEENL.........ccoirieeiisminrrereniirereriieiesesinnrrraeevosnaaenssissessanes 34.02 121
Fusion 4000 film of ethylene vinyl acetate and wax, being a heat-sensitive adhesive—prepared glue................ 35.06 34
Meth-O-Gas fumigant with methyl bromide as active ingredient-—an insecticide, Other ..........coocvevecriincncnens 38.11.25.90 124
Brom-0-Gas fumigant with methyl bromide as active ingredient-—an insecticide, other........c.coocerreeriireens Lo 38.11.25.90 125
Exobond 2001 and 2002—welding powders with a basis of nickel ........... e hrrreeesiserraretere s anatecerenans 38.13.05 14
PS8 176 fingerprint kits models A and B—other chemical products and preparations, packed for retail sale ......... 38.19.90 438
Bonding agent 2001——polyurethane in ligquid form. .......c.ocvvvermeriianriiniireinesrirsrsorscnenes EOOURURITINN 39.01.51.10 378
Duralinle fire hoses totally encapsulated in polyvinyl chioride—other tubes of vinyl chioride polymers and  39.02.50.35 318
copolymers
Percol 292—acrylic polymer in bulk fOrm, OtHET...........ivveviierirannniiiniencirebeniraeereraceraearaensesseasacns 39.02.80.20 319
Acrisan which consists of polymethy] methacrylate and acrylonitrile butadiene and styrene, used in the manufac-  39.02.80.40 320
ture of baths—sheets of acrylic and methacrylic polymer and copolymer
Adquasorb—an gcrylic copolymer in bulk form, Other ........vvvcrivrrmririerricervreieiesriniscarasrersoaramerseasssesens 39.02.80.20 321
Infants” pilchers of artificial plastic material with interlinings of knitted textile fabric—articles of apparel, other  39.07.50.90 354
Striploks, being closures for garbage bags—other articles of artificial plastic material, Other.....c...co.erererinnenns 39.07.90.90 355
Klunk-Klip used to adjust the tension of automatic seat belts—an other article of artificial plastic material, other  39.07.90.90 356
Calendars printed on articles of slatted wood—other printed matier, other...............ccveen. e e eretarrres e 49.11.90 54
ICI dental floss of nylon—yam of synthetic fibres (CORSNUOUS), OHET ....uvvieiicvrrriireeiiererccrrersnnssesrerearsrens 51.03.10.90 1
Infants’ pilchers of knitted textile fabric with interlinings of artificial plastic material—under garments, knitted,  60.04.07 2
with a waist measurement not exceeding 51 cm )
Imetec electric under blankets of knitted or stitch-bonded textile fabrics—hlankets, of knitted fabrics .............. 60.05.60 10
Infants’ pilchers of woven textile fabric with interlinings of artificial plastic material-—under garments, witha  61.04.10.90 2
waist measurement not exceeding 60 cm, other ‘
Microphar 77 glass mirror mounted in an artificial plastic material housing, which incorporates an electric lemp  70.09.90 1
and a socket outlet for an electric razor—a glass mirror, other
Contraflam fire protection glass in steel frames used as partitions in buildings—windows of steel ...........o.o.een 73.21.80 v 17
Armbands of iren or steel for holding up shirt sleeves—other articles of iron or steel, other . . 73.40.99 216
Macnaught model 60-205 hand-operated drum pump-—an other reciprocating pump ......o.ovoeviiiiicrirernirnienss 84.10.40.90 86
Hitachi split system air-to-air heat pump air conditioners (outdoor units) models RAS-3HIV, RAS-4HIV and  84.15.50.90 102

RAS-5HKI containing a heat exchanger, a compressor and a fan—refrigerating units consisting of a compres-
sor and a condenser, on & common base, suitable for other refrigerating equipment '
Hitachi split system air cooled condensing unit model RAS-762CT containing a condenser and a compressor-—a  84.15.50.90 103

refrigerating unit consisting of a compressor and a condenser, on a common base, suitable for other refrigerat-
ing equipment :
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Tariff Determi-
Description of goods heading/ nation
subheading _ No.
Compair Holman mobile asphalt recycler—an other machine for the treatment of materials by a process invol-  84.17.90.90 205
ving a change of temperature, other :
ing, grilling, etc., i i vection ovel f  84.17.99.40 206
Jm% p%f :ign d%as?ii %gf sﬂt;néi:;sd;tgci:l (11?3; t;xyse with the Convectomat convection oven—yparts of
Letro (Le Tourneau) 2500 series basic unit with crane attachments—an other Crane...........cooovveerivarirncennnes 84.22.35.90 369
Somers 2000 mobile lift—a trolley mounted garage jack, hydraulic, of a lifting capacity not exceeding 11t....... 84.22.13.10 370
Somers mobile lift units (mechanical) models RG3, RG4/2 and RGS5/2—trolley mounted garage jacks, other ..... 84,22.13.90 371
Zagahoyo tractor driven post drilling auger—a boring machine, Other..........ccoooririiniisic 84.23.50.90 104
Letro (Le Tourneau) series 2500 self-propelled multi-purpose machine being the basic unit without the mast or ~ 84.23.90 105
attachments—other excavating, etc., machine '
Letro (Le Tourneau) series 2500 basic unit with bulldozer blade—a bulldozer ................. .. 842325 106 -
Makeri 33T tree felling machine—an other horticultural machine, other...........oveeveereieiiiniiieniinrons everenenes 84.28.90 54
Senator S260 gramophone record label punching machine for use with paper and artificial plastic materials—an ~ 84.33 28
other machine for making up paper or paperboard
Alpes 100 static uninterruptible power supply for use with computers-—a connectable unit of an automatic digital  84.53.10 147
data processing machine
Autosig IT signature verification system—a connectable unit of an automatic digital data processing machine ..... 84.53.10 148
Alpes 50 static uninterruptible power supply, being a static inverter for use with computers—a connectable unit ~ 84.53.10 149
of an automatic digital data processing machine
Electrohome ECP-1000 computer data projection system (without the decoder for video input)y—an automatic ~ 84.53.10 150
digital data processing machi
BMC model BM-12A disgalg monitor used with automatic digital data processing machines—a connectable unit  84.53.10 151
of an automatic digital processing machine
CSL Telexcutter being a machine for preparing telex tapes from a typewriter—an other office machine, other ....  84.54.90 48
Automatic tape winder for use with teleprinters for winding telex messages onto a spool—an other office  84.54.90 49
machine, other
Automatic page winder model APW/7 for use with line printers, data terminals, etc.—an accessory of other 84.55.70.90 19
office machines, other
Foamcrete, being a mobile machine used for mixing foam concrete—a CONCTEte MIREL....vcivviiiivacnniierieaanas 84.56.40 50
Playmobil robot—a mechanical appliance having an individual function, other..........ooo.evvnviniiinincni - 84.59.90 629
Dynalube wire rope lubricating system—a portable greasing appliange .......ccoceviiviriirsciiniinireneininen 84.59.60 630
AAE reels for drip irrigation pipe lines—other industrial machines, portable............. 84.59.80.10 631
Tennant traffic line remover—a machine for road building or for public works, other : 84.59.40.90 632
Tennant model G concrete routing and joint cleaning machine used in the repair and maintenance of streets,  84.59.40.90 633
pavements, etc.—a machine for road building or for public works, other
Tm K-4 industrial floor machine for removing caked dirt from floors—a machine having an individual  84.59.90 634
my
Tennant model 95 street sweeper—a machine for public works, other........c.cocvvvvieicrmirinin i nae 84.59.40.90 635
Burger preumatic toggle press used in the manufacture of electrical connectors—a press, other ...........c.e.e.r .. 84.59.70.90 636
ing machi Is To i i ifici i i 84.59.80.10 637
%ﬁgmd w;h'ﬁc:pm?de g p?:o-xgéb 'f:p.'] and Top-10 for fine crushing of certain artificial plastic materials— ’
Champion International model 15 x 28 hammermill—an other industrial machine, Other.......c..ccoveerivreeeecennns 84,59.80.90 638
s% x;xymxlds of steel used in the manufacture of profiled asbestos plates—integral parts of moulding  84.60.10 14
mac .
Haws emergency shower units with eye and face wash basins models 8330 and 8335—shower units 84.61.50 80
Was-Ventil taps for use with washing machines—taps, OEr ........c.orvreverersieeerrrimiessreersmseniaeseernesinsanrns 84.61.90 81
Fischer ms contrel valves fitted with actuators—process control valves, automatic, not elsewhere specified  84.61.53 82
or inclu »
Py . . N . 1 » 0] + 13 K X X ?
Bmmgm wﬁﬁeg;:e;tgghes—other transmission equipment of a kind identifiable for use principally ~ 84.63.90.90 3
Energy-Pak magnetic foil for attaching to the human body for the treatment of muscle tension, poor blood  85.02.90 21
circulation, etc.—a permanent magnet, other X
STC telephone receiver insets type 404 1—parts of electrical line telephonic apPATAIUS ........cocvvvciveireiiiniensns §5.13.30 71
Seiko television watch, being a wrist watch incorporating a television screen—a television set, other............... 85.15.65.90 115
Motorola Minibloc transistors type MMBT 2363 —unmounted transistor €1ements...........vooivereierrnesinnenne 85.21.40.40 38
Weircliffe bulk tape eraser model 20—an electrical appliance having an individual function, other..............o.e. 85.22.90 324
Fischer & Porter tlyépe EI 3000 converter to convert current signals to pneumatic signals—an electrical appliance  85.22.90 325
having an individual function, other
Yew model 5502 conve; i ic si i i i 22, 326
individoal nian txgg to convert current signals to preumatic signals—an electrical appliance having an  85.22.90 )
Ge(iil;n;r model MRT self-propelled railway sleeper changing machine~a mechanically propelied railway truck,  86.04.90 7
Letro (Le Tourneau) series 2500 basic unit with mast and forks—a fork-lift truck, counterpiece balanced.......... 87.07.05 50
Vacutainer phlebotory needles used for the withdrawal of human blood-—medical instruments, other ............. 90.17.90 lgi
Safeunit re ing and control equipment for rotati i i apparatus for measuring,  90.24.90
checkingggrlawmaﬁcaﬂy con;glligg tll;e ﬂowp,u;lalxlgs:gxt:?nagc s:h:é’th:e;ldlg’g o?hut:?—an 8 .
Hancock Powersaver being an electronic apparatus to control the applied voltage to induction motors—an  90.28.90 631
electrical controlling apparatus, other : :
Ha&c&ck Startronic being an electrical starter for A.C. induction motors—an electrical controlling apparatus,  90.28.90 632 .
1
Lite-Up Lightstick, Nite Ball and Nite Diver-——t0ys, Other..........cviviririreiinverensssseceriimicmmimnoiomnnnns 97.03.90 103
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PART B: AMENDMENTS TO PUBLISHED DETERMINATIONS '
Description of goods

1. Errors in the following determinations are corrected as indicated:

(i) The following are substituted for the existing determinations:

OmPhlh x 80 for dt::e lubrication of texﬁles;; lubricating preparation, other........coovevinriniiiininnes
ilips mini digital cassette recorder used in the programming of automatic digital data processin;

macl?mes—-a pagxlt of automatic digital data pmcessg machines ¢ ) 8
Electrohome ECP-1000 projection monitor with decoder for video input and EDP-57 projection
monitor—closed circuit video monitors not incorporating television frequency tuners

(ii) Determination No. 88 under tariff heading 32.12 is withdrawn and replaced by the following deter-

Tariff heading/  Determination
heading No.

34.03.90 25
84.55.60.50 18

85.15.65.10 107

mination:

Coprox concentrate—a waterproofer of a kind for adding to concrete or cement mixes ........ocunvuvees
(iii) The following determinations are reinstated:

Nukamix 25—a fodder supplement for stock feeding, containing added antibiotics .........cvvvveiinnne

Denkavit CM-10—a fodder supplement for stock feeding, containing added antibiotics.................

2. An amendment to a determination resulting from amendments to Part 1 of Schedule No. 1 to the Customs
and Excise Act (Act 91 of 1964):

The following is substituted for the existing determination with effect from 10 August 1984: ~
Zonester 85, a resin used in the manufacture of chewing gum, adhesives, etc.—ester
3. ?ﬁ?dmcnts- to determinations in terms of section 47 (9) (d) of the Customs and Excise Act (Act 91 of

38.19.35 439

23.07.20 29
23.07.20 32

..............

39.05.15 2

(i) Determination No. 628 under tariff heading 84.59 is withdrawn and replaced by the following
determination with effect from 10 May 1982:
Beta H-6212 detergent, rinse aid and destainer dispenser for use with certain dishwashers—an
electrical measuring, etc., apparatus, other
(ii) Determination No. 111 under tariff heading 73.40 is withdrawn and replaced by the following
determination with effect from 25 September 1982: ‘
Firebrick Tie-backs for linking a firebrick lining of a furnace to the steel outer wall—parts of
industriat furnaces
(iii) Determination No. 12 under tariff heading 44.28 is withdrawn and replaced by the following deter-
mination with effect from 4 August 1983: )
Tongue depressors of wood—medical appliances, Other...........coivimmmeniiiis oo,
(iv) Determination No. 592 under tariff heading 84.59 is withdrawn and replaced by the following
determination with effect from 28 October 1983: :
Kuper-glue thread hand gluers models KHL-1 and KHL-2—other heating equipment, other ...........
(v) Determination No. 2 under tariff heading 22.03 is withdrawn and replaced by the following determin-
ation with effect from 10 August 1984: .
Shandican beer and lemonade mixture (alcohol content 1,9 %)—an other fermented beverage, other
(vi) Determination No. 9 under tariff heading 73.32 is withdrawn and replaced by the following determin-
ation with effect from 10 August 1984:
Tap-it nylon rivets—aother articles of artificial plastic material, other.............ooovviiiiinicinnncninns
(vii) Determination No. 36 under tariff heading 84.40 is withdrawn and replaced by the following deter-
mination with effect from 10 August 1984:
Ibis LW 10 steam iron—other hand tool, 0ther ... .cvvieiiiivriieier e inrerier e r e s eanes

(viii) The following are substituted for the existing determinations with effect from 10 August 1984
Speakman Eyesaver eye and face wash units for washing away contaminants from face and eyes with
agrated water—ball valves, not elsewhere specified or included, other
Haws mode! 7170 twin eye wash units incorporating valves—ball valves, not elsewhere specified or
included, other .

(ix) Determination Nos. 189, 410 and 466 under tariff heading 90.28 are withdrawn and replaced by the
following determinations with effect from 10 August 1984:
ﬁ‘.&ycr type 546 electro-pneumatic transducer—an electrical appliance having an individual function,
1
Weinschel attenuators—electrical appliances having individual functions, other ..............c.covvveees
Power-Pad 3 terminal power attenuator—an electrical appliance having an individual function, other

90.28.90 633

84.14.10 .3

%0.17.90 189
84.17.90.90 207
22.07.90 1
39.07.90.90 357

82.04.55.90 98

84.61.57.9%0 25
84.61.57.90 48

85.22.90 327

85.22.90 328
85.22.90 329

DEPARTEMENT VAN LANDBOU
No. R. 1743 10 Augustus 1984
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

SKEMA VIR INMAAKVRUGTE.—OPGAWES TEN OP-
SIGTE VAN VRUGTEBOME -

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, maak hierby kragtens artikel 79 (¢) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), bekend dat—

vI)EPARTl\/ﬂENT OF AGRICULTURE
No. R. 1743 10 August 1984
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

CANNING FRUIT SCHEME.—RETURNS IN RESPECT
OF FRUIT TREES

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, hereby make known under section 79 (c) of the Mar-
keting Act, 1968 (Act 59 of 1968), that—

(1) die Raad vir Inmaakvrugte bedoel in artikel 6 van
die Skema vir Inmaakvrugte gepubliseer by Proklamasie
R. 215, 1970, soos gewysig, kragtens artikel 36 van
genoemde Skema met my goedkeuring die lasgewing in
die Bylae uitgevaardig het; en

(2) Goewermentskennisgewing R. 2337 van 21
Oktober 1983 hierby herroep word.

J. 1. G. WENTZEL, Minister van Landbou.

(1) the Canning Fruit Board referred to in section 6 of
the Canning Fruit Scheme published by Proclamation
R. 215, 1970, as amended, has under section 36 of the
said Scheme with my approval made the direction in the
Schedule; and

(2) Government Notice R. 2337 of 21 October 1983 is
hereby repealed. :

J.J. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.
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BYLAE

Woordemskrywing

1. In hierdie Bylae het enige woord of uitdrukking waar-

aan 'n betekenis in die Skema geheg is, daardie betekenis,
en beteken “*die Skema” die Skema vir Inmaakvrugte ge-
publiseer by Pmklamasie R. 215, 1970, soos gewysig.

Verstrekking van besonderhede
2. (1) Elke produsent van inmaakvrugte moet jaarliks die

besonderhede wat die Raad spesifiseer, met betrekking tot

die vrugtebome waarvan so ‘n produsent vrugte produseer
wat vir inmaakdoeleindes bestemn is, aan die Raad verstrek.

(2) Sodanige besondehrede moet op 'n vorm ingevul
word wat vir dié doel deur die Raad aan so 'n produsent
voorsien is, of op aanvraag by die Bestuurder van die Raad
verkrygbaar is. :

(3) Elke produsent moet die vorm wat aldus deur hom
ingevul is, voor of op 31 Oktober van elke jaar by die adres
indien wat vir dié deel op so ’n vorm aangedui is.

No. R. 1744 10 Augustus 1984
BEMARKINGSWET, 1968 (WET 59 VAN 1968)

WINTERGRAANSKEMA . —-BROODPRYSE—WAL-
VISBAAI—WYSIGING

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, maak hierby kragtens artikel 79 (b) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), bekend dat ek
kragtens artikel 37.van die Wintergraanskema gepubliseer
by Proklamasie R. 162, 1974, soos gewysig, gelees met
ariikel 60 (2A) van genoemde Wet, Goewermentskennis-
gewing R. 2335 van 30 Oktober 1981, soos gewysig deur
Goewermentskennisgewing R 1948 van 6 Septembet 1982,
verder gewysig het—

(a) deur in klousule 1 die woordomskrywings van
*“volkoringbrood”” en *witbrood”” te skrap;

(b) deur in klousule 2 die woorde wat paragraaf (a)
voorafgaan, deur die volgende woorde ie vervang:

‘2. Vir die doel van die pryse vasgestel in klousule 3
. word brood wat deur of ten behoewe van—"";

{c) deur klousule 3 deur die volgende klousule te ver-
‘vang:

*3.°(1y Niemand mag bruinbrood in Walvisbaai ver-
~ koop nie teen 'n prys wat laer as 36,25 sent of hoér as 38
sent per 900 g is wanneer dit deur of ten behoewe van 'n
bakker verkoop word.
© {2) Ondanks die bepalings, van subklousule ( n is die
maksimum prys van ’n bruinbrood wat anders as vir kon-
tant op die verkoper se perseel verkoop word, 39,5 sent
per 900 g.
. (3) Waar bruinbrood in ander massa-eenhede as 900 g
- verkoop word, wosd die totale prys daarvan bereken tot
die naaste kwart-sent op die basis van die pryse vasgestel
_ in subklousules (1jen (2).”";en

{d) deur kiousules 4 enSte sk:ap.
J. J. G. WENTZEL, Minister van Landbou.

No. 9367 15
SCHEDULE B
Definitions

1. In this Schedule any word or expression to which a
meaning has been assigned in the Scheme shall have that
meaning, and ‘‘the Scheme’ means the Canning Fruit
Scheme published by Proclamation R. 215, 1970, as

‘amended.

Furnishing of information

2. (1) Each producer of canning fruit shal} annually furn-
ish to the Board information relating to the fruit trees of
which such producer produces fruit intended for canning
purposes as the Board may specify.

(2) Such information shall be entered on a form which is
provided to such producer for this purpose by the Board, or
is available on request at the Manager of the Board.

(3) Each producer shall submit the form thus completed
by him to the address specified in such form for thzs purpose
on or before 31 October of each year.

No. R. 1744 ’ 10 August 1984
MARKETING ACT, 1968 (ACT 59 OF 1968)

WINTER CEREAL SCHEME.—BREAD PRICES—
WALVIS BAY—AMENDMENT

1. Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, hereby make known under section 79 (b) of the Mar-
keting Act, 1968 (Act 59 of 1968}, that I have under section
37 of the Winter Cereal Scheme published by Proclamation

1 R. 162, 1974, as amended, read with section 60 (2A) of the

said Act, further amended Government Notice R, 2335 of
30 October 1981, as amended by Government Notice R.
1948 of 6 September 1982—

(a) by the deletion in clause 1 of the definitions for
*‘white bread’” and *‘whole wheat bread’’;

(b} by the substitution in clause 2 for the words preced-
ing paragraph (a) of the following words:

*‘2. For the purpose of the prices fixed in clause 3

~ {c) by the substitution for clause 3 of the following
clause:
*3. (1)} No person shall sell brown bread in Walvis

Bay at a price lower than 36,25 cents or higher than 38
cents per 900 g when it is scld by or on behalf of a baker.

) Notwithstanding the provisions of subclause (1),
the maximum price of a brown bread sold otherwise than
for cash at the seller’s premises shall be 39.5 cents per
900 g. ,

(3) Where brown bread is sold in mass units other than
900 g, the total price thercof shall be calculated to the
nearest quarter cent on the basis of the prices fixed in
subclauses (1) and (2).”"; and

{d) by the deletion of clauses 4 and 5.
Y. 1. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.
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" DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG DEPARTMENT OF MANPOWER
No. R. 1696 10 Augustus 1984 | no R 1696 10 August 1984

WET OP MANNEKRAGOPLEIDING, 1981

NASIONALE MANNEKRAGOPLEIDINGSKOMITEE
VIR DIE MOTORNYWERHEID.—WYSIGING VAN
LEERVOCRWAARDES

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
%annekrag, handelende kragtens artikel 13 van bogemelde
et— s

(a) wysig hierby met ingang van die derde Maandag na
die datum van publikasie van hierdie kennisgewing,
Goewermentskennisgewing R. 1461 van 16 Julie 1982
soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 252 van
11 Februarie 1983, deur—

(1) klousule 4 (3) (a) van die Leervoorwaardes deur die
volgende te vervang:

**(3) (a) 'n Vakleerling moet binne 30 dae na die datum
van registrasie van sy kontrak of, as hy op daardie datum
opleiding of diens ingevolge die Verdedigingswet, 1957,
of die Polisiewet, 1958, ondergaan of doen, binne 30 dae
na die datum van sy terugkeer van sodanige opleiding of
diens, vir klasbywoning of ’n korrespondensiekursus, na
gelang van die geval, inskryf en moet begin om die klasse

.by te woon of die kursus te volg met ingang van die
datum wat die betrokke inrigting bepaal: Met dien
verstande dat 'n vakleerling indien die Departement van
Mannekrag dit vereis, 'n inleidendekursus aan 'n tegniese

-inrigting moet volg, ter voorbereiding vir die Nasionale
Tegniese Sertifikaat, Deel T (N1), 'n Werkgewer moet
toesien dat 'n vakleerling aan die vereistes van hierdie
paragraaf voldoen.”;

(i1} klousule 8 (2) (b) van die Leervoorwaardes deur
die volgende te vervang:
*/(2) (b) 'n Vakleerling wat op die peil van die Nasio-
nale Tegniese Sertifikaat, Deel II (N2), of op ’'n gelyk-
~waardige of ho€r peil geslaag het in die teorie van die
ambag waarvoor hy ingeboek is, kan vrywillig 'n kwalifi-
serende ambagstoets aflé na voltooiing van die leertyd in
die Bylae hiervan vermeld, wat enige verkorting van die
leertyd waarvoor in klousule 2 (3) voorsiening gemaak
word, vitsluit. “n Verdere vrywillige kwalifiserende toets
of toetse kan afgelé word op "n datum of datums wat deur
die Departement van Mannekrag bepaal word.

BYLAE

Tydperk van praktiese opleiding in_
die werkwinkel (met inbegrip van
praktiese institusionele opleiding
soos in klousule 5 bepaal}, uitge-

sonderd teoretiese studies aan ‘n
tegniese inrigting

Ambag

72 weke
85 weke'’;

(i) In driejaarambagte................
(ii} In vierjaarambagte ...............

(b) bepaal hierby dat die Leervoorwaardes in paragraaf
(a) (i) hierbo uiteengesit, met ingang van die derde Maan-
dag na die datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing ook van toepassing is op vakieerlinge wat in diens is
in enige ambag wat 'n aangewese ambag is of was in die
Nywerheid en gebied waarvoor die Komitee ingestel is;
en

(c) bepaal hierby dat die Leervoorwaardes in paragraaf
(a) (i) hierbo uiteengesit, van toepassing is op die vak-
leerlinge wie se vakleerlingkontrakte op of na die derde
Maandag na die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing aangegaan is.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

MANPOWER TRAINING ACT, 1981

NATIONAL MANPOWER TRAINING COMMITTEE
FOR THE MOTOR INDUSTRY.—AMENDMENT OF
CONDITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, acting in terms of section 13 of the above-mentioned
Act, hereby— ‘

(a) amend, with effect from the third Monday after the
date of publication of this notice, Government Notice
R. 1461 dated 16 July 1982, as amended by Government
Notice R. 252 dated 11 February 1983, by—

(i) the substitution for clause 4 (3) (a) of the Conditions
of the following: '

“*(3) (a) An apprentice shall, within 30 days of the date
of registration of his contract or, if he is at that date
undergoing training or service in terms of the Defence
Act, 1957, or the Police Act, 1958, within 30 days after
the date of his return from such training or service, enrol
for class attendance or a correspondence course, as the
case may be, and shall commence attendance of classes
or take the course as from such date as may be deter-
mined by the institution concerned: Provided that an
apprentice shall, if required by the Department of Man-
power, attend an introductory course conducted by a
technical institution in preparation for the National Tech-
nical Certificate, Part I (N1). An employer shall ensure
that an apprentice complies with this paragraph.”’;

(i) the substitution for clause 8 (2) (b) of the Condi-
tions of the following: ‘

“(2) (b) An apprentice who has obtained a pass at
National Technical Certificate, Part II (N2), or equivalent
or higher level in the theory of the trade in which he is
indentured may voluntarily undergo a qualifying trade
test after completion of the period of apprenticeship indi-
cated in the Schedule hereto, which shall exclude any
reduction in the period of apprenticeship provided for in

“clause 2 (3). A further voluntary qualifying test or tests
may be undertaken on a date or dates to be determined by

the Department of Manpower.
SCHEDULE
Period of practical training in
the workshop (including practical
Trade rustitutional training as provided

for in clause 5), excluding
theoretical studies at a technical
institution

72 weeks

(i) In three-year trades................ :
85 weeks’’;

(i1} In four-year trades ...............

(b) determine that the Conditions set out in paragraph
(a) (i) above shall, with effect from the third Monday after
the date of publication of this notice, also apply to appren-
tices who are employed in any trade which is or was a
designated trade in the Industry and area for which the
Committee was established; and

(c) determine that the Conditions set out in paragraph
(a) (ii) above shall apply to those apprentices whose con-
tracts of apprenticeship were entered into on or after the
third Monday after the date of publication of this notice.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
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No. R. 1700 10 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

HOEDENYWERHEID (KAAP).—~HERNUWING VAN
HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings van Goewermentskennisgewings R. 1162 van 8 Junie
1979, R. 1043 van 28 Mei 1982, R. 1289 van 17 Junie 1983
en R. 2298 van 21 Oktober 1983, van krag is vanaf die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing en vir die
tydperk wat op 31 Januarie 1985 eindig.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

No. R. 1701 10 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

HOEDENYWERHEID (KAAP)—WYSIGING VAN
HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Janua-
rie 1985 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie
en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aan-
gegaan het en vir die werkgewers en werknemers wat
lede van genoemde organisasie of vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Januarie 1985
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as di€ genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
Ondermeming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
bijde in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer,

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

BYLAE
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE HOEDENYWERHEID (KAAP)

OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die
; ~ Millinery Association (Cape)
(hierna die **werkgewers”’ of die *‘werkgewersorganisasie’” genoem), aan
die een kant, en die :
Garment Workers’ Union of the Western Province

(hiemna die “‘werknemers” of die ‘‘vakvereniging’® genoem), aan die
ander kant,

wat die partye is by die Nywerlieidsraad vir die Hoedenywerheid (Kaap),

om die Hoofooreenkoms van die Raad, 9gepubliseer by Goewermentsken-
nisgewing R. 1162 van 8 Junie '1979, soos gewysig en hemnieu by
Gocwennemskennisgewings R. 1043 en R, 1044 van 28 Mei 1982,
R. 1288 en R. 1289 van 17 Junie 1983 en R. 2297 en R. 2298 van 21
Oktober 1983, soos volg te wysig:

No. R. 1700 10 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956 -

MILLINERY INDUSTRY (CAPE).—RENEWAL OF
MAIN AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov-
ernment Notices R. 1162 of 8 June 1979, R. 1043 of 28
May 1982, R. 1289 of 17 June 1983 and R. 2298 of 21
October 1983, to be effective from the date of publication of
this notice and for the period ending 31 January 1985,

P.T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

No. R. 1701 10 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

MILLINERY INDUSTRY (CAPE).—AMENDMENT OF
MAIN AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of secticn 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 January 1985, upon the ex;:ipioyers’ organisation
and the trade unioni which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1), shall be bind-
ing, with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending 31
January 1985, upon all employers and employees, other
than those referred to in paragraph (a) of this notice, who
are engaged or employed in the said Undertaking, Indus-
try, Trade or Occupation in the areas specified in clause 1
of the Amending Agreement.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL F(()g M”l‘gE MILLINERY INDUSTRY

AGREEMENT
in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the ‘
Miilinery Association (Cape)
(hereinafter referred to as the ‘‘employers’” or the *‘employers’ organisa-
tion™") of the one part, and the
Garment Workers’ Union of the Western Province
(hereinafter referred to as the “‘employees’” or the “‘trade union’’), of the
other part, S
being the parties to the Industrial Council for the Millinery Industry (Cape)

to amend the Main Agreement of the Council, published under Govern-
ment Notice R. 1162 of 8 June 1979, as amended and renewed by Govern-
ment Notices R. 1043 and R. 1044 of 28 May 1982 R. 1288 and R. 1289
of 17 June 1983 and R. 2297 and R. 2298 of 21 October 1983, as follows:
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1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OCREENKOMS

Hierdie Oorzenkoms moet in die Hoedenywerheid nagekom word—

{1} deur alie werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is
¢n glle werknemers wat lede van die vakvereniging is;

(2} in die janddrosdistrikte die Kaap en Wynberg, in dié gedeeltes van
die landdrosdistrikie Beilville en Somerset-Wes wat v66r 9 Maart 1973
{Goswermentskennisgewing 173 van 9 Februarie 1973) binne die land-
drosdistrikte Die Kaap en Wynberg geval het, en in enige gedeelte van
die  landdrosdisiik  Goodwood wat voSr die  publikasie van
Goewermentskennisgewing 723 van 26 April 1974 binne die landdros-
divxik Bellville maar vo6r 9 Maart 1973 (Goewermentskennisgewing

73 van 9 Februarie 1973) binre die landdrosdistrik Wynberg geval het,
maar nitgesonderd daardie pedeeite van dic landdrosdistrik Die Kaap
wat voor die publikasie van Goewermentskennisgewing 1559 van 24
Oktober 1958 binne die landdsosdisteik Wynberg geval het.

2, KLOUSULE 25 ~-SIEXTEBYSTANDSFONDS
{13 In subkionsule 4 (a) vervang die bedrag “*35¢” deur die bedrag

“45c7,
(2} Yervang subklousule (5) (a) deur die volgende:

15} {ay Cedurende rydperke waarin bydrses tot die Fonds weens siekte
van hul werk afwesig is, moet 'n bedrag gelykstaande aan 65 persent
gedeel deur 3, van hul weeklikse lcon aan hulle betaal word, ten opsigte
van cike werksdag afwesig:

Met dien verstande dat hierdie bystand nie vir langer as agt weke betaal-
bagr sat wees nie.””
Namens die partye op hede die 13de dag van Junie 1984 te Kaapstad

‘onderteken.

A. KELLER, Voorsitter.
L. A. PETERSEN, Qnderveorsitter.
¥, BATCHELOR (Mej.), Sekretaresse. -

No. R, 1702 10 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

TABAKNYWERHEID (TRANSVAAL). —WYSIGING
VAN QOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Pleems, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

{a) kragtens aitikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
cenkoms thierna die Wysigingsoorsenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datam van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart
1986 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakverenigings wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
van genoemde organisasie of verenigings is; en

{b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genocemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag ra die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Maart 1986
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wai betrokke is by of in diens is in genoemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule I van die Wymgmgsooreenkoms gespe-
sifiseer,

P.T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

The terms of this Agreement shall be observed in the Millinery Indus-
try..—
(1) by all employers who are members of the employers’ organisation
and all employees who are members of the trade union;

(2) in the Magisterial Districts of The Cape and Wynberg, in those
portions of the Magisterial Districts of Bellville and Somerset West
which, prior to 9 March 1973 (Government Notice 173 of 9 February
1973) fell within the Magisterial Districts of The Cape and Wynberg and
in any portion of the Magisterial Distriet of Goodwood which, prior to
the publication of Government Notice 723 of 26 April 1974, fell within
the Magisterial District of Bellville but which prior to 9 March 1973
(Government Notice 173 of 9 February 1973), fell within the Magisterial
District of Wynberg, but excluding that portion of the Magisterial Dis-
trict of The Cape which, prior to the publication of Government Notice
1559 of 24 October 1958, fell within the Magisterial District of Wyn--
berg. E

2. CLAUSE 25.—SICK BENEFIT FUND

(l) in subclause 4 (a) qubstlmtc the amount **45¢’* for the amount
““35¢7

(2) Substitute the following for subclause (5) (aj:

“/(8) (a) During periods of absence from work owing to sickness, a
contribuior shall be paid an amount equal to 65 percent of his weekly
wage, divided by 5, in respect of each working day’s absence from work:

Provided that these benefits shall be paid for a period not exceeding eight
weeks,”’,

Signed at Cape Town, on behalf of the parties, this 13th day of June
1984,

A. KELLER, Chairman,
L. A. PETERSEN, Vice-Chairman.
V. BATCHELOR (Miss), Secretary.

No. R. 1702 10 August 1984
| LABOUR RELATIONS ACT, 1956

TOBACCO INDUSTRY (TRANSVAAL).—AMEND-
MENT OF AGREEMENT

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 March 1986, upon the employers’ organisation
and the trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or unions; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 31 March 1986, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the arcas spemﬁed in
clause 1 of the Amending Agreement.

P.T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
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BYLAE o ) SCHEDULE :
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE TABAKNYWERHEID INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE TOBACCO INDUSTR
(TRANSVAAL) : (TRANSVAAL)
OOREENKOMS AGREEMENT

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tussen die ‘ \ v
' Tobacco Employers® Organisation

(hiema die *‘werkgewers” of die *‘werkgewersorganisasie’’ genoem), aan
die een kant, en die - i

National Union of Cigarette and Tobacco Workers
endie

African Tobacco Workers’ Union
(hiema die ‘‘werknemers® of die ‘‘vakverenigings” genoem), aan die
ander kant, ’ )
wat die Sanyc is by die Nywerheidsraad vir die Tabaknywerheid
(Transvaal},
om die Qoreenkoms, gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1473
van 17 Julie 1981 en verleng by Goewermentskennisgewing R, 2112 van
1 Oktober 1982, en so0s gcwgsxg by Goewermentskennisgewings R. 2613
van 3 Desember 1982 en R. 1348 van 24 Junie 1983, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Qoreenkoms moet in die Tabaknywerheid (Transvaal) nage-
kom word— ’ :

(a) deur die werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasie en
betrokke is by die Tabaknywerheid en deur alle werknemers wat lede is
van die vakverenigings en wat in genoemde Nywerheid werksaam is;

(b) in die landdrosdistrikte Alberton, Balfour [met inbegrip van daar-
die gedeelte van die landdrosdistrik Hoéveldrif wat voor 1 Maart 1979
(Goewermentskennisgewing 611 van 30 Maart 1979) binne die land-
drosdistrik Balfour geval het], Benoni, Boksburg, Brakpan, Germiston,
Heidelberg (Transvaal), Johannesburg, Kempton Park, Krugersdorp
[met inbegrip van daardie gedeclte van die landdrosdistrik Brits wat voor
1 Junie 1972 (Goewermentskennisgewing 872 van 26 Mei 1972) binne

die landdrosdistrik Krugersdorp geval het], Nigel {met inbegrip van |

daardie gedeelte van die landdrosdistrik Hoéveldrif wat voor 1 Maart
1979 (Goewermentskennisgewing 611 van 30 Maart 1979} binne die
landdrosdistrik Nigel geval het], Pretoria [met inbegrip van daardie
gedeeltes van die landdrosdistrikte Cullinan en Brits wat onderskeidelik
- yoor 30 Mei 1968 en 1 Junie 1972 (Goewermentskennisgewing 970 van
30 Mei 1968 en 872 van 26 Mei 1972) binne die landdrosdistrik Pretoria

. geval het], Randburg, Randfontein [met inbegrip van daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Westonaria wat voor 1 November 1970
{Goewermentskennisgewing 1618 van 2 Oktober 1970) binne die land-
drosdistrik Randfontein geval het, maar uitgesonderd daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Randfontein wat voor 1 September 1978
(Goewermentskennisgewing 1745 van 1 September 1978) binne die
{;a:;idrosdistrik Westonaria geval het], Roedepoort, Springs en Wonder-

m,

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms slegs van toepas-
sing op werknemers vir wie minimum lone voorgeskeyf is in klousule 4 van
die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1473 van
17 Julie 1981 soos gewysig by Goewermentskennisgewing R. 2613 van 3
Desember 1982 en R. 1348 van 24 Junie 1983. .

2. KLOUSULE 3.—WOORDOMSKRYWING
In die omskrywing van **ondervinding’, vérvang paragraaf (¢) deur die
volgende: - : : S

*‘(e) met betrekking tot 'n ambagsman, skofkontroleur (gehalteverseke-
ring), assistent-skofkontrolenr (gehalteversekering), gehalte-inspekteur,

toesighouer (sigaretvervaardiging), masjienbediener of faktotum, die totale:

tydperk of tydperke wat 'n werknemer in die Nywerheid, onderskeidelik as
'n ambagsman, skofkontroleur (gehalteversekering), assistent-skofkonrro-

leur (gehalteversekering), gehalte-inspekteur, toesighouer (sigaretvervaar-

diging), masjienbediener of faktotum gewerk het:”,

3. KLOUSULE 4.—LONE.
Vervang subklousule (1) deur die volgende:
**(1) Behoudens subklousules {4) en (5) van hierdie klousule, is die

minimum weekloon wat 'n werkgewer aan elke lid van ondergenoemde

klasse van sy werkgewers moet betaal, dié soos hieronder uiteengesit: Met
dien verstande dat-— :

- (a) by die indeling van 'n werknemer h}} geag moet word in daardie
klas te wees waarin hy uitsluitlik of hoofsaaklik werksaam is;
(b} die loon van 'n werknemer wat nagskofte werk, minstens die
dagloon plus 2§ persent moet wees vir elke nagskof wat hy gewerk het;
(c) verhogings van toepassing op werknemers wat 12 maande diens by
die werkfewersmaatskappy voltooi het en wat meer as die voorgeskrewe
lone verdien, waar sodanige verhogings op werkklasviak beding en deur
die Nywerheidsraad bekragtig en aangeteken is om op 1 April 1984 in
. werking te tree, nie hierdeur geraak word nie..

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the ) : i :

Tobacco Employers’ Organisation
(hereinafter referred to as the “employers”’ or the **employers’ organisa-
tion'”), of the one part, and the ) .

National Union of Cigarette and Tobacco Workers
and the
African Tobacco Workers’ Union
(hereinafter referred to as the *‘employees’’ or the *‘trade unions”"), of the
other part, )

being the parties to the Industrial Council for !he Tobacco Industry
{Transvaal),

to amend the Agreement published under Government Notice R. 1473
dated 17 July 1981 as extended by Goverhment Notice R. 2112 of
i October 1982 and as amended by Government Notices R. 2613 of 3
December 1982 and R... 1348 of 24 June 1983.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Tobacco Indus-
try (Transvaal)}— .
. (a) by the employers who are members of the employers’ organisation
and are engaged in the Tobacco Industry and by all employees who are
members of the trade unions and who are employed in the said Industry;
(b} in the Magisterial Districts of Alberton, Balfour {including that
portion of the Magisterial District of Hoéveldrif which, prior to 1 March
1979 (Government Notice 611 of 30 March 1979), fell within the Magis-
terial District of Balfour], Benoni, Boksburg, Brakpan, Germiston, Hei-
‘delberg (Transvaal), Johannesburg, Kempton Park, Krugersdorp [in-
cluding that portion of the Magisterial District of Brits which, prior to 1
June 1972 (Government Notice 872 of 26 May 1972), fell within the
Magisterial District of Krugersdorp], Nigel [including that portion of the
Magisterial District of Hoéveldrif which, prior to 1 March 1979 (Gov-
ernment Notice 611 of 30 March 1979), fell within the Magisterial
District of Nigel}, Pretoria {including those portions of the Magisterial
Districts of Cullinan and Brits which, prior to 30 May 1968 and 1 June
1972, respectively, (Government Notices 970 of 30 May 1968 and 872
of 26 May 1972), fell within the Magisterial District of Pretoria], Rand-
burg, Randfontein [including that portion of the Magisterial District of
Westonaria which, prior to 1 November 1970 (Government Notice 1618
of 2 October 1970), fell within the Magisterial District of Randfontein,
but excluding that portion of the Magisterial District of Randfontein
which, prior to 1 September 1978 (Government Notice 1745 of 1 Sep-
tember 1978), fell within the Magisterial District of Westonaria],
Roodepoort, Springs and Wonderboom.

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall only apply in respect of employees for whom minimum
wages are prescribed in clause 4 of the Agreement published under Gov-
ernment Notice R. 1473 of 17 July 1981, as amended by Government
Notices R. 2613 of 3 December 1982 and R. 1348 of 24 June 1983.

2. CLAUSE 3—DEFINITIONS
In the definition *‘experience”, substitute the following for paragraph
(e): \ \

“*(¢) in relation to an artisan, quality assurance—shift controller, quality
assurance——assistant shift controller, quality inspector, supervisor (ciga-
rette manufacturing), machine minder or handyman, the total period or
periods during which an employee has worked in the Industry as an artisan,
quality assurance—shifi controller, quality assurance—assistant shift con-
troller, quality inspector, supervisor (Cigarette manufacturing), machine
minder or handyman respectively:”’. :

3. CLAUSE 4.—WAGES
* Substitute the following for subclause (1): )

(1) Subject to the provisions of subclauses (4) and (5) of this clause,
the minimum weekly wage which shall be paid by an employer to each
member of the undermentioned classes of his employees shall be as set out
hereunder: Provided that—

(a) in classifying an employee, he shall be deemed to be in the class in

which he is wholly or mainly employed; o

(b) the wage of an employee who works on night shift shall be not less
than the daily wage, plus 25 per cent for each night shift worked; -

" (c) this shall not affect increases applicable to employees earn in
excess of the prescribed wages, where such increases who have com-
pleted 12 months’ service with the employing company and who have
been negotiated at plant level and ratified and recorded by the Industrial
Cotincil to come into operation on 1 April 1984,
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 Per week Per
R week
Voorman ............. R
ASSISLENt-VOOIINAN . ... ovvneeneeeereeneenenessvenseenesnennee: 137210 - | Foreman.....o 296,15
Leierwerksman/Produksietegnikus .. 137, 18
AMbBaGSIAN .....ocivniiiiiiiieniii et e e, 244,700 | FESE DB HARCITAOEEC O IR et e %23',;0
Ketelinstallasie-toesighouer ............... PN Borler plrmt SUDEIVISOT v vrssveeermeseesoseoereoenes T 15470
Skofkontroleur (gehalteversekering) .............c..iovinnrenn ... 158,15 Quality assurance—shift controller..............cco.coooeiiiiniiiin 158,15
Assistent-skofkontroleur (gehalteversekering)..................... 143,70 Quality assurance—assistant shift controller...........ccc.c...o . 143,70
Gehalte-inspekteur-— o Quality inspector—
gedurende cerste jaar ondervinding. ........... v during first Year's eXPerience. .........cecvvreevesvesnesneranns )

gedurende tweede jaar ondervinding

Toesighouer (sigaretvervaardiging)—
gedurende eerste jaar ondervinding................. PSS
gedurende tweede jaar ondervinding

Toesighouer (pyptabak)...... e eee e

Ondersoeker, ongekwalifiseer—
gedurende eerste ses maande ondervinding ..................... o
gedurende tweede ses maande ondervinding....... PSR

Ondersoeker, gekwalifiSeer .........oveeuneinviniiiinnieercinninnnns 105,05
Seksieman, ongekwalifiseer—

gedurende eerste jaar ondervinding................vvueennnie 121,300 <

gedurende tweede jaar ondervinding .............c.veieaniensnn. 129,20
gedurende derde jaar ondervinding................cooiveeiiean. 152,30

Seksieman, gekwalifiseer
Senior seksieman.................. erernraraaenind

Masjienbediener, ongekwalifiseer— i
gedurende eerste jaar ondervinding.................ccocieeeniis
gedurende tweede jaar ondervinding : .
gedurende derde jaar ondervinding............ e

Masjienbediener, gekwalifiseer...:......... et rans
Veiligheidsbeampte, Aen B . -
Termemnopsigter .......c..ovvuiiiiniiiiiinnnn, RPN
Fabrieksklerk, ongekwalifiseer—
gedurende eerste jaar ondervinding........, e vrneenn e aaas
gedurende tweede jaar ondervinding
gedurende derde jaar ondervinding........
gedurende vierde jaar ondervinding ...

Fabrieksklerk, gekwalifiseer
Versendingsklerk, ontvangsklerk en stoorman, ongekwalifi-

seer— :
gedurende eerste jaar ondervinding............cccconieeniin 89,65
gedurende tweede jaar ondervinding .. . 97,70
gedurende derde jaar ondervinding .. 105,45

gedurende vierde jaar ondervInding ..............ocoooororr.r. 11335

Versendingsklerk, ontvangsklerk en stoorman, gekwalifiseer... 124,55
Voorraadbediende, ongekwalifiseer— . y
gedurende eerste drie maande ondervinding .................... 84,50 . |
gedurende volgende ses maande ondervinding 88,35
gedurende volgende ses maande ondervinding 93,05
gedurende volgende ses maande ondervinding .. 97,70
gedurende volgende drie maande ondervmdmg ................ 102,90
Voorraadbediende, gekwalifiseer............ccocovunvriioniinnnnnin. 108,75
Motorvoertuigdrywer van— o ‘
MOtOrkarre en StaSIEWAENS .........ivevrteenireeiiiirenseiennne, 98,60 .
bestel- en vragwaens met “n onbelaste massa van—
hoogstens T 362Kg ......ccoovniiiiiiiiiienniionnnenenncinn, 98,60
meer as | 362 kg maar hoogstens 2 724 kg .................. 106,40
meer as 2 724 kg maar hoogstens 3 632Kkg .................. 116,80
meeras3 632Kg.......ceeiniiiiiiieiiiininnan.
Deeltydse motorvoertuigdrywer ...............
Faktotum— ' '
gedurende eerste drie maande ondervinding .................... 108,15
gedurende volgende drie maande ondervinding ........... e 112,15
gedurende volgende drie maande ondervmdmg ................ 116,00
daarna............ccooenins T PR 121,30
ONAEIDAAS ...\ eeive oot " 96,20
Spanleier—
van werknemers graad TA .
van werknemers graad IB..................
van werknemers graad II...................

van werknemers graad IIl en arbeiders

Werknemer graad 1A, ongekwalifiseer— :
gedurende eerste drie maande ondervinding ....................
gedurende volgende ses maande ondervinding ..
gedurende volgende ses maande ondervinding ..
gedurende volgende ses maande ondervinding ..
gedurende volgende drie maande ondervmdlng

during second year’s experience

thereafter ......oouveiiiiiiiiiiii e
Supervisor (cigarette manufacturing)—

during first year’s experience........... SPUTUTUUURUTPPR

during second year’s experience ..

thereafter .........cocovivinviiiiiii reerans

‘ Supervisor (pipe tobacco)........coooeiiiiiiiii i
- Examiner, unqualified— :

during figst siX moNths’ eXPerience ........evvverriicmivvnnnnene
during second six months’ experience

Examiner, qualified........................col et
Sectionman, unqualified—

during first year’s expenence ......................................
during second year s experience
during third year’s experience
Sectionman, qualified ..............
Senior SCHONMAN ..............c..ocoverern e

Machine minder, unqualified—

during first year’s expenence ......................................
during second year s experience .
during third year’s experience........
Machine minder; quaiified....
Security officer, AandB .....................L
GroundSman ............coovueiiiierienieie e

Factory clerical employee, unqualified—

during first year’s expenence ...................................... 89,65
during second year $ EXPETIence ............. 97,70
during third year’s experience................ 105,45
during fourth year’s experience .............. 113,35
Factory clerical employee, qualified 124,55
Despatch clerk, receiving clerk and storeman, unquahﬁed——
during first year's eXperience. .......ccoreerrrrrreernneniinirenenee - 89,65
_during second year’s experience 97,70
during third year’s experience........ .. 105,45
during fourth year’s experience .................c.vvvininiiinnn - 113,35
Despatch clerk, receiving clerk and storeman, qualified ......... 124,55 -
Stores attendant, unqualified— )
during first three months’ experienee ..............ooceenneniee - - 84,50
_during next six months’ experience ; 88,35
- during next six months’ expenence 93,05
during next six months’ experience...... 97,70
during next three months’ experience .........c..coovvuiivene 102,90
Stores attendant, quahﬁed ............................................ 108,75
Motor vehicle driver of— .
cars and StRLION WAZONS ..........cvcvvriiiiiiniiniiinerinnrens L. 98,60
vans and lorries with an unladen mass of — .
UPEO 1 BO2KE oooiiiiiiieiee i oo

over 1 362 kg andupto2 724 kg
~over2 724 kgandupto 3 632kg
over 3 632Kg. ...

Pant-time motor vehicle driver
Handyman—

during first three months’ experience 108,15
during next three months’ expenence 112,15
during next three months’ experience 116,00
; thereafter 121,30
‘Chargehand 96,20
Team leader— .
of Grade IA employees..........coeevevmniiiiiniiniinrinnnenann. 103,40
of Grade IB employees...........c....... fer e 98,60
of Grade 11 emiployees............ccoocviiiiinin i, e 88,25
of Grade Il employees and labourers ............................ 85,35
Grade 1A employee, unqualified— o o
during first thtee months’ experience ............c...ivivnnn . 84,50
.during next six months’ experience. .................ien - 87,00
during next six months’ experience...................... ... 89,65
during next six months’ EXPEHENCE. . ..evvvvvirreniianineinaie 93,05

during next three months’ experience ..................ccccveee. 97,00 .
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Per week Per
R week
Werknemer graad IA, gekwalifiseer ............ccooevnniiineiene. 101,75 R
Werknemer graad IB, ongekwalifiseer— Grade IA employee, qualified......... eererreerra—rra e e eoeeraeaas 101,75
geguurrgnge eexlste ((lirie maande gndeavind:_‘dg .................... Grade IB employee, unqualified—
edurende volgende ses maande on .
gedurende vglgen e ses le ondervin dn‘)’g m E:;s(tt tsl‘z;efm nmhzxgp;:nec:;ce et ggig
gedurende volgende ses maande ondervinding during next six months’ experience...... e 88:35
gedurende volgende dric maande ondervinding * during next six months’ eXperience. ............oecveslonneneen, 90,65
Werknemer graad IB, gekwalifiseer...............ccoooeeeevnnnnnan. during next three months’ experience ............ 93,20

Tabakverpakker, ongekwalifiseer—
gedurende eerste drie maande ondervinding ....................
gedurende volgende drie maande ondervinding ... .
gedurende volgende drie maande ondervinding
gedurende volgende drie maande ondervinding

Tabakverpakker, gekwalifiseer ...................ocovieiriinnen,
Werknemer graad II, ongekwalifiseer— o

gedurende eerste ses maande ondervinding .............c...... 84,50

gedurende volgende ses maande ondervinding ................. 85,45

- Werknemer graad Il gekwalifiseer....................cco.oueeennee. 86,90

WA ..\ttt it e e s 85,15

Werknemergraad IIT .........ooooiininiiiiin e 85,00

ATDEIAET ...t re e rans 84,50
Werknemer nie elders in hierdie Ooreenkoms gemeld nie ....... 86,90

4. KLOUSULE 6.—WERKURE, GEWONE EN OORTYD-, EN BE-
SOLDIGING VIR OORTYDWERK

Vervang klousule 6 deur die volgende:

“6. WERKURE, GEWONE EN OORTYD-, EN. BESOLDIGING
VIR OORTYDWERK

(1) Gewone werkure.—Die gewone werkure van 'n werknemer, uitge- .

sonderd 'n los werknemer, is hoogstens—

(@ in die geval van
veiligheidsbeampte of 'n wag—

(i) 42 in *n week van Donderdag tot en met Woensdag;

(i) agt en "n driekwart op ’n dag van Maandag tot en met Donderdag
enagt op Vrydag.

'n Week tel slegs vyf dae, en behoudens subklousule (10) (c) van
hierdie klousule, mag geen werk op ’n Saterdag verrig word nie

(b) in die geval van ’n veiligheidsbeampte en 'n wag—
(i) 48 in °n week van Donderdag tot en met Woensdag;
(ii) agt uur per skof.

’n Week kan uit ses skofte bestaan.

'n  werknemer, uitgesonderd ‘'n

(2) Die gewone werkure van ’n los werknemer is hoogstens agt en 'n-

driekwart uur per dag.

3) Etenspouses —’n Werkgewer mag nie van sy werknemer vereis of
hom toelaat om langer as vyf uur op 'n dag aaneen sonder ’n pouse van
minstens een uur te werk nie, en gedurende sodanige pouse mag geen werk
verrig word nie, en sodanige pouse mag nie as deel van die gewone werk-
ure of oortyd gereken word nie: Met dien verstande dat—

(i) as sodanige pouse langer as een uur duur, enige tyd wat een uur te
bowe gaan, as gewone werkure gereken word;

(ii) werktydperke wat deur ‘pouses van minder as een uur onderbreek
word, geag word aaneenlopend te wees.

) Ruspou:es —’n Werkgewer moet aan elkeen van sy werlmenu:rs
uitgesonderd 'n nagwag, in diens in of by sy bedryfsinrigting, 'n ryspouse
van minstens 10 minute toestaan so na as moontlik aan—

(a) die middel van elke eerste werktydperk op *n dag;

(b) die middel van elke tweede werktydperk op 'n dag as dié tydperk
langer as twee uur is;

waarin daar nie van die werknemer vereis of hy nie toe’felaat mag word om
enige werk te verrig nie, en sodanige pouse word as deel van die gewone
werkure gereken.

(5) Werkure moet agtereenvolgend wees.—Behoudens subklousules (4)
en (5) van hierdie klousule, moet alle werkure agtereenvolgend wees.

(6) Benewens die tydperk wat 'n werknemer werklik werk, word hy
geag te werk—

(a) gedurende die volle werkpouse indien—

(i) dit die werknemer me vrystaan om die perseel van die werkgewer
vir die volle duur van so 'n pouse te verlaat nie; of

(ii) die duur van so 'n pouse nie aangetoon word in die registers wat
ingevolge artikel 9 van die Wet op Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk,
1941, gehou moet word nie; en

Grade IB employee, qualified.............0......... RS, 96,75
Tobacco packer, unqualified—

during first three months’ experience .. 84,50
during next three months’ experience ... 85,90
during next three months’ experience . 87,70
during next three months’ experience 90,00

Tobacco packer, qualified .............c..coeeeeereerrerenerueanes. .. 93,20
Grade 11 employee, unqualified— ‘

during first six months’ eXPerience ......ocoovereeunnieriniinanee
during uext six months’ experience.................c.ccoeeene. 85,45

Grade 1l employee, qualified ... 86,90
atchman.............. 85,15
Grade m employee ......................................... 85,00
................................................................ 84,50
Enployee in this Agreement not elsewhere spec:ﬁed ............. 86,90’

4. CLAUSE 6.—HOURS OF WORK, ORDINARY AND OVER-
TIME, AND PAYMENT FOR OVERTIME ‘

Substitute the following for clause 6:
6. HOURS OF WORK, ORDINARY AND OVERTIME, AND PAY-
MENT FOR OVERTIME

(1) Ordina hours of work.—The ordinary hours of work of an em-
ployee, other than a casual employee, shall not exceed—

(a) in the case of an employee, other than a security officer or a
watchman—

(i) 42 in any week from Thursday to Wednesday inclusive:

(ii) eight and three-quarters on any day from-Monday to Thursday
inclusive and eight on any Friday.

A week shall consist of five days only, and save as provided in
subclause (10) (¢) of this clause, no work shall be performed on a
Sat urday,

(b) in the case of a security officer and a watchman—

(i) 48 in any week from Thursday to Wednesday inclusive;

(ii) eight hours per ‘shift.

A week may consist of six shifts..
(2) The ordinary hours of work of a casual employee shail not exceed
elght and three quarters in any day

(3) Meal intervals.—An em| loyer shall not require or permit his em-
ployee to work for more than five hours continuously on any day without
an mterval of not less than one hour during which no work shall be per-

- formed, and such interval shall not be deemed to be part of the ordmary
- hours of work or overtime: Provided that—

(i) if such interval be for longer than one hour, any period in excess of
- an hour shall be deemed to be ordinary hours of work;

(ii) periods of work mtemlpted by an interval of less than one hour
shall be deemed to be continuous.

(4). Rést intervals.~—An employer shall grant to each of his employees,
other than a nightwatchman, ¢émployed in-or about his establishment a rest
interval of not less than 10 minutes as nearly as practicable to—

(a) the middle of each first work period in a day;

(b) the middle of each seqoud work penod ina day where such penod :
is longer than two hours;

during which the employee shall not be requmed or permitted to perform
any work, and such m:erval shall be deemed to be pan of the ordinary
hours of work.

-(5) Hours of work to be consecutive.—Save as provnded in subclauses
(4) and (5) of this clause, all hours of work shall be consecutive.

(6) An employee shall be deemed to be working in addition to any period
during which an employee is actually working— -

(a) during the whole of any interval if—

(i) an employee is not free to leave the premlses of: the employer for
- the whole of such interval; or -

(ii) the duration of such interval is not shown in the records required to
be kept in terms of section 9 of the Factoriés, Machinery and Building
* Work Act, 1941; and
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(b} gedurende enige ander tydperk wat die werknemer op die perseel

van die werkgewer is;
Met dien verstande dat as daar bewys word dat 30 'n werkpemer mie
gewerk het nie en dit hom vrygestaan bet om die perseel te verlaat gedu-
rende enige gedeelte van enige tydperk in paragraaf (b) bedoel, die
vooropstelling waarvoor in hierdie subklousule voorsiening gemaak word,
nie op die werknemer met betrekking tot daardie gedeelte van die tydperk
van toepassing is nie. : : S

(7) Beperking van werkure op openbare vakansiedae en Sondae.—W an-
neer daar van 'n werknemer vereis word om op 'n openbare vakansiedag,
in kiousule 9 (1) bedoel, of op *n Sondag te werk, moet die werkure op so
'n dag, vir die toepassing van subklousule (1) van hierdie klousule,
hoogstens die gewone ure wees wat gewoonlik op so 'n dag gewerk word
(vir hierdie doel is Maandag die gelykwaardige werkdag vir Sondag) en as
die openbare vakansiedag op 'n Saterdag val, mag daar hoogstens vyf uur
gewerkword. ‘ ‘

(8) Oortydwerk —alle tyd gewerk bo en behalwe die maksimum getal
ure ten-opsigte van die dag of die week in subklousules (1) en (2) van
hierdie klousule voorgeskryf, moet as cortydwerk geag word.

(9) Beperking van ocortydwerk —'n Werkgewer mag nie van sy werk-

nemer vereis of hom toelaat om oortyd soos volg te werk nie:

(a) Langer as twee uur op *n dag;

(b) langer as 10 vur in "n week; |

(c) in die geval van 'n werknemer wat nie gewoonlik op ’'n Saterdag
werk nie, langer as vyf uur op so 'n dag. . ,

(10) Besoldiging vir oortydwerk.~—'n Werkgewer moet sy werknemer
besoldig teen minstens een en "n half maal sy loonskaal ten opsigte van alle
oortyd deur die werknemer gewerk en die oortyd moet die totaal wees van
alle tydperke ocortyd gedurende 'n week gewerk en 'n breuk van 'n vur
moet as 'n vur gereken word,

(11) Van geen werknemer mag vereis word om oortyd sonder sy toe-
stemming te werk nie. . ,

(12) Gereedheidstoelang en besoldiging vir roeptyd.—(a) 'n Werk-
nemer wat in opdrag van die Bestuur gereedheidsdiens moet lewer, moet 'n
bedrag van minstens een uur gewone tyd per dag betaal word.

(b) Die minimum besoldiging vir elke roeptyd moet minstens drie uur’
teen die toepaslike tarief vir cortyd wees.

(¢) Indien die ure gedurende *n roeptyd gewerk meer as drie uur is, moet
vir, s?danige ure betaal word teen die toepaslike oortydtarief of die Sondag-
tanef. )

(13) Geen werknemer mag uit sy werk ontslaan of daarin benadeel word
omdat hy weier om oortyd te werk nie. ' ,

(14) Voorbehoudsbepalings —Subklousules (5) en (9) van hierdie klou-
sule is nie van toepassing nie op 'n werknemer wat noodwerk verrig of
werk in verband met die opknapping of herstel van installasies of masjine-
rie wat nie gedurende die gewone werkure verrig kan word nie, en sub-
klousules (3), (4), (6) en (9) van hierdie kiousule is nie op 'n wag van
toepassing nie. :

(15) Omdraai van tabak gedurende fermenteerproses.—'n Werknemer
wat hierdie klas werk verrig, mag nie toegelaat word om die werk langer as
drie maande gedurende ses agtereenvolgende maande te verrig nie."””.

5. KLOUSULE 7.—JAARLIKSE VERLOF
(1) In subklousule (1), vervang paragrawe (a) en (b} deur die volgende:

**(a) In die geval van 'n werknemer wat in sy diens was sedert 15 Januarie

van die kalenderjsar waarop sodanige verlof betrekking het, 18 werkdae
met volle besoldiging, soos volg:

V (i) 15 agtereenvolgende dae met volle besoldiging;

- (ii) een dag met volle besoldiging wat elke jaar op die Donderdag voor
Goeie Vrydag geneem moet wwin : . .

(iii) een dag met volle besoldiging wat elke op Dinsdag na
Gesinsdag geneem moet word; s

(iv) een dag met volle besoldiging wat elke jaar Vrydag na
Hemelvaartsdag geneem moet word; ) yar op ey

(b) in die geval van "n werknemer wat begin werk het na 15 Januarie van
die kalenderjaar waarop sodanige verlof betrekking het, 1,5 dae teen volle
besoldiging ten opsigte van elke voltooide maand diens: Met dien
verstande dat 'n werkgewer van so *n werknemer kan vereis om addissio-
nele verlof sonder besoldiging te neem vir 'n totale verloftydperk van
hoogstens drie agtereenvolgende weke. Vir die toepassing van hierdie
subklousule beteken ‘een dag se besoldiging” een vyfde van die werknemer
se weekloon;””. - : I

(2) In subklousule (4), vervang die eerste voorbehoudsbepaling deur die

volgende: -

‘(i) indien die diensbeéindiging plaasvind voor die Donderdag wat
Goeie Vrydag/Gesinsdag voorafgaan, die werknemer geregtig is op verlof-
besoldiging, bereken teen 1,5 dae per voltooide maand;”.

(b) during any other period in which the employee is on the premises
of the employer:

Provided that if it is proved that any such employee was not working and
was free to leave the premises during any portion of any period referred to
in paragraph (b), the presumption provided for in this subclause shall not
apply in respect of such employee with reference to that portion of such
period.

(7) Limisation of hours of work on public holidays and Sundays.—For
the purposes of subclause (1) of this clause, whenever an employee is
required to work on a public holiday referred to in clause 9 (1), oron a
Sunday, the hours of work on such day shall not exceed the ordinary hours
usually worked on such day (for this purpose Monday being the equivalent
working day for Sunday), and if a public holiday fails on Samrday, shall
not exceed five hours. )

(8) Overtime.—All time worked in excess of the maximum number of
hours prescribed in subclauses (1) and (2) of this clause in respect of the
day or the week shall be deemed to be overtime.

(9) Limitation of overtime.—An employer shall not require or permit an
employee to work overtime— ‘

(a) for more than two hours on any day;
{b) for more than 10 hours in any week;

(¢) in the case of an employee not ordinarily working on a Saturday
for more than five hours on such a day.

(10) Payment for overtime.—An employer shall pay his employee at the-
rate of not less than one and one half times his wage in respect of all
overtime worked by such employee, such overtime being the total of all
periods of overtime worked during a week, any resulting fraction of an
hour being regarded as an hour. . :

(11) No employee shall be required to work overtime without his con-
seqt. -

(12) S allowance and payment for call out.—(a) An employee
instructed by the management to be on standby shall be paid an amount of
not less than one hour’s ordinary time per day.

(b) The minimum payment for each cali-out shall not be less than three
hours at the overtime rate applicable.

(¢) Should the hours worked during any call-out exceed three hours such.
hours shall be paid for at the overtime rate applicable on Sunday rate.

(13) No employee shall be dismissed or prejudiced in his employment by
reason of his refusal to work overtime.

(14) Savings.—The provisions of subclause (5) and (9) of this clause
shall not apply to an employee employed on emergency work or work in
connection with overbauling or repairing of plant or machinery which
cannot be performed during the ordinary hours or work, and the provisions
of subclauses (3), (4), (6) and (9) of this clause shall not apply to a watch-
man. :

(15) Turning of tobacco whilst in the process of fermentation.—An
employee engaged in this omon shall not be permitted to perform such
work for a longer period three months during any six consecutive

"

months.””.

5. CLAUSE 7.—~ANNUAL LEAVE
(1) In subclause (1), substitute the following for paragraphs (a) and (b):

*(a) In the case of an employee who has been in his employ since 15
January of the calendar year to which such leave relates, 18 working days
on full pay, as follows:

(i) 15 consecutive days on full pay;

(i) one day on full pay which has to be taken on the Thursday preceed-
ing Good Friday of each year; :

(iii) one day on full pay which has to be taken on Tuesday after Family
Day of each year;

(iv) one day on full pay which has to be taken on Friday after Ascension
Day of each year;

(b) in the case of an employee who commenced work after 15 January of
the calendar year to which such leave relates, 1,5 days on full pay in
respect of each completed month of employement: Provided that an
employer may require such employee to take additional leave without pay
up to a total period of leave not exceeding three consecutive weeks. For the

s of this subclause, ‘‘one day’s pay’’ shall mean one fifth of the
employee’s weekly wage;””. . ’

(2) In subclause (4), substitute the following for proviso iy -~ =

“(i) If the termination takes place before the Thursday preceding Good -
Friday/Family Day, then the employee shall be entitled to leave pay, calcu-
lated at 1,5 days per completed month;”.
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" 6. KLOUSULE 9.—OPENBARE VAKANSIEDAE EN
) SONDAE

{(DIn subldousule ( 1, vervang die eerste voorbehoudsbepaling deur die
volgende: -

(i) wanneer Hemclvaa:tsdag op Republiekdag val, 4 Junie as openbare
vakansiedag geag moet word;”’

(2) In subklousules (2) en (4), vervang die mtdmkiqng “klousule 6 (8)"
deur die undrukkmg “kiousule 6 (7).

7. KLOUSULE 17. —RAADSFONDSE

Vervang paragraaf (a) deur die volgende: .

*(a) Op die eerste betaaldag na 20 Augustus 1984 en op elke betaaldag
daana, moet elke werknemer, en elke werkgewer ten opsigte van elkeen
van sy werknemers, 'n bedrag van 18c per week of, in die geval van
maandeliks besoldigde werknemers, 78¢ per maand bydra.”.

8. KLOUSULE 18 --SIEKTEBYSTANDSFONDS

In subklousule (1) (a), vervang subparagrawe (i) en (ii) deur dic vol-,

gende:
**(i) Weekliks besoldigde werknemers: 80c per week;
(ii) maandeliks besoldigde werknemers: R3,46 per maand.””.

Namens die partye op hede die 19de dag van Maart 1984 te Johannes-
burg onderteken.

P. MALHERBE, Voorsitter van die Raad.
C. DU PREEZ, Ondervoorsitter van die Raad.
H. J. VAN REENEN, Sekretaris van die Raad.

No.R. 1703 10 Augustus 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

CHEMIKALIEENYWERHEID (KAAP)——HBRNUWING

VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings van Goewermentskennisgewings R. 328 van 20
Februarie 1981, R. 2273 van 23 Oktober 1981, R. 405 van
S Maart 1982, R. 1866 van 3 September 1982 en R. 1980
. van 16 September 1983, van krag is vanaf die datum van

publikasie van hierdie kenmsgewmg en vir die tydperk wat

op 30 Junie 1985 eindig.
P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag,

No. R. 1704
WET OP ARBB}DSVERHOUDINGE 1956

CHEM[KAL[EENYWBRHEID (KAAP). -—WYSIGING
‘ VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Arbeids-

_verhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Ooreen-
koms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat in
- die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheld Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie
1985 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasie en
die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aange-
gaan het en vir die werkgewers en werknemers wat lede
- van genoemde organisasie of vereniging is; en
(b) krag’cens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1985

10Augustus1934 S
No.R. 1704

6. CLAUSE 9.—PUBLIC HOLIDAYS AND SUNDAYS
(1) In subclause (1), substityte the following for proviso (i)

*(i) whenever Ascension Day falls on Repubhc Day, 4 June shall be
deemed to be a public boliday;”. ‘

{2) In subclauses (2) and (4), substitute the expression “clause 6 ("
for the expression *‘clause 6 (8)"" where it appears in these subclauses.
7. CLAUSE 17.—COUNCIL FUNDS
Substitute the following for paragraph (a):

“‘(a) On the first pay-day after 20 Augus! 1984, and on each pay-day
thereafter every employee and every employer in respect of each of his
employees shall contribute an amount of 18¢ per week, or in the case of
monthly paid employees, 78 cents per month.””

8. CLAUSE 18.—SICK BENEFIT FUND
In subclause (1) (a), substitute the following for subparagrriphs (x) and (u)
““(iy Weekly-paid employees: 80 cents per week; :
(ii) monthly-paid employees: R3,46 per month.”.

Signed at Johannesburg, on behalf of the parties, this 19th day of March
1984, .

P. MALHERRBE, Chairman of the Council.
C. DU PREEZ, Vice-Chairman of the Council.
H. J. VAN REENEN, Secretary of the Council.

e

No. R. 1703 10 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CHEMICAL INDUSTRY (CAPE) —RENEWAL OF
'MAIN AGREEMENT

I, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of Gov-

‘ernment Notices R. 328 of 20 February 1981, R. 2273 of 23

October 1981, R. 405 of 5 March 1982, R. 1866 of 3
September 1982 and R. 1980 of 16 Septcmber 1983, to be

effective from the date of publication of this notice and for

the period ending 30 June 1985.
P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

10 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CHEMICAL INDUSTRY (CAPE). —-AMENDMENT OF
MAIN AGREEMENT

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Mininer of Man-
power, hereby—.

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela- -
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
‘ Agreemcnt (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or
Occupation referred to in the heading to this notice, shall
be binding, with effect from the second Monday after the
 date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1985, upon the empioyers’ organisation and
the trade. union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisation or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agwemem -
excluding those contamed in clause 1 0)) {(a), shall be
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eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-
nemers as di€ genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-
gewing wat betrokke is by of in diens is in genocemde
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die
gebiede in kiousule 1 van die Wysigingsooreenkoms
‘gespesifiseer.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.

BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE CHEMIKALIEENYWERNEID
(KAAP) :

OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aan-
gegaan tussen die )

Cape Manufacturing Chemists’ and Druggists’ Association

(hierna die “*werkgewers'’ of die *‘werkgewersorganisasie” 'genoem), 2an
die een kant, en die

Chemical and Allied Workers’ Union

(hierna die “‘werknemers’ of die ‘‘vakvereniging'’ genoem), aan die
ander kant, ; v

Evat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Chemikalieénywerheid
om die Hoofooreenkoms, gepubliseer by Goe@crmentskennisgewing R.
328 van 20 Februarie 1981, 5005 gewysig en hernieu by Goewermentsken-
nisgewings R. 2273 van 23 Oktober 1981, R. 405 van 5§ Maart 1982, R.
1866 en R. 1867 van 3 September 1982 en R. 1979 en R. 1980 van 16
September 1983, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie OQoreenkoms moet in die Chemikalieénywerheid (Kaap) na-
gekom word—

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasie is
en by die Chemikaliegnywerheid betrokke is en deur alle werknemers
wat lede van die vakvereniging is en in genoemde Nywerheid werksaam
18,

(b) in die munisipale gebied van Kaapstad soos dit op 19 Oktober
1966 bestaan het en die landdrosdistrikte Goodwood (uitgesonderd daar-
die gedecltes wat ingevolge Goewermentskennisgewing 1882 van 3
Oktober 1975 vanaf die landdrosdistrik Die Kaap oorgeplaas is en vitge-
sonderd daardie gedeeltes wat ingevolge Goewermentskennisgewing
1611 van 3 September 1976 vanaf die landdrosdistrikte Die Kaap en
Wynberg oorgeplaas isj en Bellville (uitgesonderd daardie gedeeltes wat
ingevolge Goewermentskennisgewings 2102 en 173 van onderskeidelik
2 November 1945 en 9 Februarie 1973 vanaf die landdrosdistrik Wyn-
berg oorgeplaas is), in daardie gedeeltes van die landdrosdistrikte Mal-
mesbury en Stellenbosch wat voor die publikasie van onderskeidelik
Goewermentskennisgewing 171 en 283 van 8 Februarie 1957 en 2 Maart
1962 binne die landdrosdistrik Bellville geval het en in daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Kuilsrivier wat voor die publikasie van
Goewermentskennisgewing 661 van 19 April 1974 binne die landdros-

distrik Stellenbosch geval het, maar wat voor 2 Maart 1962 binne die

landdrosdistrik Bellville geval het.

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Qoreenkoms van tepassing op
slegs dié werknemers vir wie lone in klousule 4 voorgeskryf word.

(3) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie Ooreenkoms moet niks
hierin vervat so uitgelé word dat dit senior bestuurs- of administratiewe

werknemers raak of op hulle van toepassing is nie: Met dien verstande dat -

hierdie subklousule nie klousule 15 raak nie.

2. KLOUSULE 3.--WOORDOMSKRYWING

(1) Voeg die volgende omskrywing in na omskrywing (9):

**(10) ‘gedurende eerste ses maande’ die eerste ses maande ononder-
broke diens by dieselfde werkgewer en het dit die uitwerking dat die laer
loonskaal- in elke loonkategoric wegval wanneer 'n werknemer met
minstens ses maande diens, van een Kateporie tot 'n hodr Kkategorie
bevorder word socs in klousule 4 van die Reoémeenkoms bepaal;’’, ‘

(2) Hernommer omskrywings (10), (11), (12), (13), (14), (15), (16),
(17), (18), (19), (20, (21) en (22) soos volg: “

(2;;@1), (12), (13), (14), (15), (16), (17), (18), (19), (20), (21), (22),

(3) In omskrywing (23), “‘weeklikse loon’", vervang die S);fcr 42l
deur die syfer ‘42", :

binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1985, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.

SCHEDULE
INDUSTRIAL COUNCIL F((%lip“lél)iE CHEMICAL INDUSTRY

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Rclaﬁons Act, 1956, made
and entered into by and between the

Cape Manufacturing Chemists’ and Druggists’ Association

(hereinafter referred to as the ‘‘employers’ or the “‘employers’ organisa-
tion""), of the one part, and the

Chemical and Allied Workers’ Union

(hereinafter referred to as the *‘employees’” or the “trade union"); of the
other part,

i(.aéing)the parties to the Industrial Council for the Chemical Industry
ape),

to amend the Agreement published under Government Notice R, 328 of 20
February 1981, as ame by Government Notices R. 2273 of 23 October
1981, K. 405 of 5 March 1982, R. 1866 and R. 1867 of 3 September 1982
and R. 1979 and R. 1980 of 16 September 1983. :

1. AREA AND SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

{1) The terms of this Agreement shall be observed in the Chemical
Industry (Cape)— o

(a) by all erggloycrs who are members of the vers’ organisation
and are engaged in the Chemical Industry and by all employees who are
members of the trade union and are engaged in the said Industry;

(b) in the municipal area of Cape Town as it existed on 19 October
1966, and in the Magisterial Districts of Goodwood (excluding those
portions which in terms of Government Notice 1882 of 3 October 1975
were transferred from the Magisterial District of The Cape and exclud-
ing those portions which in terms of Government Notice 1611 of 3
September 1976 were transferred from the Magisterial District of The
Cape and Wynberg) and Bellville (excluding those ns which in
terms of Government Notices 2102 and 173 of 2 November 1945 and 9
Feb 1973, respectively, were transferred from the Magisterial Dis-
trict of Wynberg), in those portions of the Magisterial Districts of Mal-
mesbury and Stellenbosch which, prior to the publication of Govern-
ment Notices 171 and 283 of 8 February 1957 and 2 March 1962,
respectively, fell within the Magisterial District of Bellville and in that
portion of the Magisterial District of Kuils River which, prior to the

blication of Government Notice 661 of 19 April 1974, fell within the

gisterial District of Stellenbosch but which, prior to 2 March 1962,
fell within the Magisterial District of Bellville, =

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this
Agreement shall ong/ apply in respect of employees for whom wages are

prescribed in clause 4.

(3) Notwithstanding anything to the contrary appearing elsewhere in this
Agreement, nothing :eyutlh::onmined shall be construed as aff or
having application to senior managerial or administrative employees.
vided that the provisions of this subclause shall not affect the provisions of
clause 15.

2. CLAUSE 3,—DEFINITIONS

(1) Insert the following definition afier definition (9):

**(10) ‘during first six months’ means the first six months of continuous
service with the same employer and shall have the efffect of eliminating the
fower rate in each wage category when an employee with at least six
months’ service is promoted from one category to a higher category as
provided for in clause 4 of the Main Agreement;”". :

. (2) Renumber definitions (10), (1), (12), (13), (14), (15), (16), an,

(18), (193, (20), (21), (22) as follows: ’ T
(2?:;&“)’ (12), (13), (19), (15), (16), (17), (18), (19), (20), (21), (22),

(3) In definition (23), ‘‘weekly wage”’, substitute thc;ﬁgure “42” for
the figure 424" TR
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3. KLOUSULE 4.—LONE 3. CLAUSE 4.—~WAGES
(1) Vervang subklousule (1) (a) deur die volgende: (1) Substitute the following for subclause (1) (a):-
**(a) Werknemers, uitgesonderd los werknemers: “(a) Employees other than casual €"1P10}’e€$: ‘
‘ i Peruur Per hour
R R
Kategorie [ Category 1
Gedurende eerste sesmaande ..o, 1,41 During first six months 1,41
DAAMA. . ceeviriiiii i e s s s s 1,54 Thereafter ........ovviveeniiviseriiernnevnrersssrnnniis 1,54
Kategorie II Category I »
Gedurende cerste ses maande .......co.cooveeveiiiinninininninnns 1,54 During first sixmonths ......c.ocovvnvrirmrnrmncrniancnvnnn i 1,54
DA . .cvvviieiiiitiniecrieeaenrrenisrsererssnsarareserssrssnrnrns 1,70 TRETEAIIET . .e.eriveviieericecruecosmesstiaensrsasrsnaverinseceroncnas 1,70
Kategorie Il Category I . o .
Gedurende ecrste 565 maande .............c.ceeeeeveeivrenenes 1,70 During first six months .....coconrrnvenseniniinninceiiies 1.70
DB . eveerieeeeierrnressnsresasnsanvensssnennsessssessersesssnnenns 1,81 Themafter 1,81
Kategorie [V Category IV
1,81 During first six months........ reterartrteneaeniseararacnannnneee . 1,81
2,02 Thereafter............ PO TSP UOTPTOTOPI e 2,02
Kategorie V ’ Category V
Gedurende eerste ses maande ..........c.ooceveieiiiiniinienan, 2,29 2,29
................................................................ 2,49 2,49
Kategorie VI Category VI -
Gedurende eerste ses maande ............covvveeciiiinniiininnan. 2,83& During first six months 3,64
BB ovvssies s s 4 Thereatter 403
Kategorie VIL.......ooviiioiiicinncrerenercrinn s tcces s csnsencnes 4,38 ‘
Category VII 4,38

4. KLOUSULE 5.--BETALING VAN BESOLDIGING
. 4(21,)’ In subklousule (7) (e), vervang die syfer 42} deur die syfer

5. KLOUSULE 6.—~WERKURE, GEWONE ENOORTYD— EN

BESOLDIGING VIR OORTYD

f( 1§ In subkiousulc (D@ @ en (11), vervang die syfer ‘“42}4" deur die
syfer

6. KLOUSULE 7.—JAARLIKSE VERLOF EN OPENBARE
' VAKANSIEDAE :

1(1(112-, In subk]ousulc’ (1) (a), () en (c), skrap die ‘wocrd “mmenvol—
ge

(2) Voeg die volgendc voorbehoudsbcpalmg in aan die einde van sub-
klousule (1): -

“‘Met dien verstande dat minstens 12 werkdae van die verlof 5008 toe-
- gestaan in paragrawe (a), (b) en (c) agtercenvolgend moet wees en dat die
res gencem moet word wanneer dit vir sowel die werkgcwcr as die werk-
nemer geleé is.” :

Namens die panyc op hede d;c 8ste dag van Mei 1984 te Kaapstad
onderteken.

S. G. PENNEY, \’oorsittcr.
J. HEEGER, Ondervoorsitter.
J. A. BAARD, Sekretaris.

No. R. 1705 10 Augustus 1984
- WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
LEERNYWERHEID, REPUBLIEK VAN  SUID-

AFRIKA.—HERNUWING VAN OOREENKOMS VIR
DIE LOOISEKSIE

Ek, Pieter Theunis Christiaan dix Plessis, Minister van

Mannekrag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii)
van die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepa-
lings van Goewermentskennisgewings R. 1800 van 3 Sep-
tember 1982 en R. 2319 van 21 Oktober 1983, van krag is

vanaf die datum van publikasie van hierdie kenmsgewmg en

vir die tydperk wat op 30 Junie 1985 eindig.
P.T.C.DU PLESSIS Minister van Mannekrag

4. CLAUSE 5.—PAYMENT OF REMUNERATION

I) In subclause (7) (e), substitute the figure 42" for the figure
6‘42 I)

5. CLAUSE 6.—~HOURS OF WORK, ORDINARY AND OVER-
TIME, AND PAYMENT FOR OVERTIME

T {(HIn subclnuse (1) (a) (i) and (ii), substitute the figure 42" for the
figure “4

6. CLAUSE 7. -—ANNUAL LEAVE AND PUBLIC HOLIDAYS

(1) In subclause (1) (a), (b) and (c), delete the word “oonsecuuve
- (2) Insert the following proviso at the end of subclause (1)

“‘Provided that of the leave granted in paragraphs (a), {b) and (c), at
least 12 working days stigll run consecutively and that the balance shall be
taken in a manner suitable 1o both the employer and the employee.””

Signed at Cape Town on behalf of the parties, this 8th day of May 1984,
S. G. PENNEY, Chairman.

J. HEEGER, Vice-Chairman.©

J. A. BAARD, Secretary.

No. R. 1705 10 August 1984
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA —RENEWAL OF AGREEMENT FOR THE
TANNING SECTION

1, Pieter Theunis ChnstJaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby, in terms of section 48 (4) (a) (n) of the
Labour Relations Act, 1956, declare the provisions of
Government Notices R. 1800 of 3 September 1982 and R.
2319 of 21 October 1983, to be effective from the date of
publication of this notice and for the period ending 30 June
1985,

P.'T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
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No. R. 1706 10 Augustus 1984 | No. R. 1706 10 August 1984
WET OP ARBEIDSVERHOUD[NGE, 1956 LABOUR RELATIONS ACT, 1956 -~

LEERNYWERHEID, REPUBLIEK - VAN SUID-
AFRIKA —WYSIGING VAN OOREENKOMS VIR DIE
LOOISEKSIE S

Ek, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
_ Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 43 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die
QOoreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoerm)
wat in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van

hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie

- 19835 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasies
en die vakverenigings wat di¢ Wysigingsooreenkoms
aangegaan het en vir die werkgewers en werknemers wat
lede van genoemde organisasies of verenigings is; en

) b) lcragtsns artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule I (1) (a), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 30 Junie 1985
eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en werk-

nemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie kennis-

ewing wat betrokke is by of in diens is in genoemde
derneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die ge-
biede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms gespe-
sifiseer. '
P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.
BYLAE

NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEERNYWERHEID
VAN SUID-AFRIKA.—LOOISEKSIE
OOREENKOMS ‘
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan tassen die— ) )
(a) South African Tanning Employers’ Organisation
en ;

(b) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association
(hiemna die “‘werkgewers™ of die ‘‘werkgewersorganisasies’ genoem),
aan die ecn kant, en die ‘ :

{¢) Natlonal Union of Leather Workers

en

(d) Transvaal Leather and Allied Trades Industrial Union

(hierna die “‘werknemers”” of die *‘vakverenigings’ genoem) aan die’

ander kant,

wat die pmgs by die Nasionale Nywerheidsraad vir die Leernywerheid

van Suid- s

om die Qoreenkoms vir die Looiseksie gepubliseer by Goewermentsken-

nisgewing R. 1800 van 3 September 1982, soos hernieu en gewysig by
Goewermentskennisgewings R. 2318 en R. 2319 van 21 Okiober 1983, te
wysig. S RS ER R .

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

(1) Hierdie Ooreenkoms moet nagekom word in die Looiseksie van die’

Leemnywerheid-—

(a) deur alle werkgewers wat lede van die werkgewersorganisasies is-

en deur alle werknemers wat lede van die vakverenigings is en wat
onderskeidelik by die Nywerheid betrokke of daarin warEEam is;en

(b) in dic landdrosdistrikte Die Kaap, Wynberg, Paarl, Stellenbosch,

Oudtshoorn, Wellington, Mosselbaai, George, Uitenhage, Kirkwood,
Port Elizabeth, King William’s Town, Durban, Pietermaritzburg, Bar-

berton, Pretoria, Johannesburg, Krugersdorp, Heidelberg (Tvl.), Brits,

Witrivier, Witbank, Nigel, Germiston en Bloemfontein.

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms slegs van toepas-

sing op werknemers vir wie lone voorgeskryf word en op die werkgewers
" van sodanige werknemers, s *® &

LEATHER INDUSTRY, REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA —AMENDMENT OF AGREEMENT FOR THE
TANNING SECTION

" 1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1985, upon the employers’ organisations and
the trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or unions; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1) (a), shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period end-
ing 30 June 1985, upon all employers and employees,
other than those referred to in paragraph (a) of this notice,
who are engaged or employed in the said Undertaking,
Industry, Trade or Occupation in the areas specified in
clause 1 of the Amending Agreement.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
' SCHEDULE

NATIONAL INDUSTRIAL COUNCIL OF THE LEATHER INDUS-
TRY OF SOUTH AFRICA.—TANNING SECTION
AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Labour Relations Act, 1956, made
and entered into by and between the .

(a) South African Tanning Employers’ Organisation
. and

(b) Transvaal Footwear, Tanning and Leather Trades Association
(hereinafter referred fo as the “‘employers” or the ‘‘employers’ organisa-
tions™*) of the one part, and the

{c) National Unlon of Leather Workers -

and )
(d) Transvaa! Leather and Allicd Trades Industrial Union

(hereinafter refetred to as the *‘employees' or the *“trade unions™"), of the
other part, :

being the parties to the National Industrial Council of the Leather Industry
of South Africa, .

to amend the Agreement for the Tanning Section published under Govern-
ment Notice R. 1800 of 3 September 1982, as renewed and amended by
Government Notices R, 2318 and R. 2319 of 21 October 1983,

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Tanning Sec-
tion of the Leather Industry—

{(a) by all em?loyers who are members of the employers” organisations
and by all employees who are members of the trade unions and who are
engaged or employed therein; and

(b) in the Magisterial Districts of The Cape, Wynberg, Paarl, Stellen-
bosch, Qudtshoorn, Wellington, Mossel Bay, George, Uitenhage, Kirk-
wood, Port Elizabeth, King William's Town, Durban, Pietermaritzburg,
Barberton, Pretoria, Johannesburg, Krugersdorp, Heidelberg (Tvl.),
Brits, White River, Witbank, Nigel, Germiston and Bloemfontein.

(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this

- Agreement shall apply (ml)}: to employees for whom wages are prescribed

and to the employers of such employees.
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' 2.KLOUSULE 4—LONE EN LOONSKALE ' ‘ 2.CLAUSE4.—WAGESANDRATES
(1) Vervang subkiousule (6} deur die voigende: (1) Substitute the following for subclause (6): ‘
_ **(6) Geen bepaling in hierdie Ooreenkoms mag die nitwerking hé dat dit *+(6) Nothing in this Agreement shall te to reduce any time wage at
unsiges 1S 5 A i hierdie Ooreenkoms vi sodunies werkoes wo gt b %‘; s s o e e sotvise
e ge werknemer voor- in thi i ins i service
geskryl, solank hy by dieselfde werkgewer in diens bly nie. gm l?mmlse&,loye,, nt for such §mplpyee v ‘e remains in the ‘
LONE ' WAGES
Kolom| Kolom Column | Column ‘
A B A | B
Per Per ¢
Per Per
week | week week | week
R R e
A. Graad A: : A. Grade A: o , R R
(i) Bedicners van splitsmasjiene, wat die (i) Operators of splitting machines, which
instel van en regstelling aan sodanige ma- | ® 2&‘1 include mip scwngg and adjustments to
gjiene insluit, en wat leer in die kalk- of such machines and the splitting either in :
looistadium of in aibei splits................. 106,68 | 117,39 e litme ot e ondition of both .. 1 106.68 | 117.39
56 ' 61.95 (a) Leainers, according to experience: ) )
67.41| 74.13 * First ixmonths ... cconienesn 56,28 | 61,95 .
74, 82,53 Second sixmonths ................... 67,41} 74,13
85,89 94,50 Third six months ..................... 74,97 82,53
93,871 103,32 Fourth sixmonths.................. ] 85,89 | 94,50
. - 106,68 | 117,39 Fifth six months ................. e 93,87 | 103,32
() hm:gfs'iiomry / aarin daar m; , Thereafler,...cocvrrerrcreeririncnen 106,68 | 117,39
s n eer s, : s o
char minstens een spltser 1n dicns (&) In every tannery in which a spliting
wees wat die volle loon in A (i) machine is installed there sh:
hierbo vermeld, ontvang. employed at least one splitter at the
(i) Bedieners van skaaf- en witmaakmasjiene | 93,87 103,32 full rate under A (i) above.
" {(a) Leerlinge, volgens ondervinding: (ii) Operators of shaving and whitening ma- )
: 56,281 61,95 ChNES ... i 93,87 | 103,32
70,561 77,70 (a) Learners, according to experience: :
50851 3883 © FirstSixmonths .............conne. .. | 56,28 61,95
. ' 4 Second six months .. 71,70
B. Graad B: Third six months .... 88,83
. reafter ....oovvvniiencvinaerins 103,32
(a) Werknlcdmexs, uitgesonderd di€ in (b) en (c) B. Grade B: The r 3
vermeld: . * * . , . X
(i) In diens as eerstegraadse tafelwer- (a) Employees other than those specified in (b)
hand Fynckonee wiask. Skact o e s
skuur, wi s en i .
spuit en werknemers wat opsnywerk 20.85| 88.83 ® ?:‘mb&g:m 'tabli-shands.
Theveeieisieoass s esaenrnenezaneserans 85| . 88, 1S nane buis hiteners, hand
Opmerking.—'Opsnywerk’  bete- shavers, hand spayers and employees
ken die opsr&tvan ongelooide %li;%e employed on rounding.................. 80,85 ] 88,83
in rugsystukke, pensstukke, - s ooy s .
opoey ven et 5t ke up of anned e nsbends, be
lies, shoulders or backs, but does not
nie. ’ Lo ”
(i1} In diens as bedieners van "n ontvllgs- include cutting a-hide into two sides.
fnasjien, non jien, 'n reken- (i) Employed as operators of fleshing
... breimasjien en ’n fynskurmasjien ... | 75,39 | 82,95 , iring. staki : ma. |
(i) D diens 26 Decheners van venon=:: | Uhairing, staking and boffing ma- | o | 52,95
masjiene, alle tipes meetmasiiene, CHINES ..o | 75 2,
soolstofmeetmasjiene, sooluitrolmas- (iii) Employed as operators of glazing, all
{iﬁémzﬁ:élewummmm- types of measuring, sole substance
ene, M ed measuring, sole rolling, hydraulic
nmaalmasiiene, = skraapmasjiene, p " .
fl’_;behandcliixgsmnsjiene, P ollemas press, sammying, setting, bark mil-
sjiene, wasmasiiene, jiene, ling, scudding, seasoning, oiling, |
§puitmasj_iene, “opstopmasjiene, gor- washing, brushing, spraying, pad- |
lynbekle¢rmasjiene,  stofverwyde- ding, curtain coating, dust removal,
ringsmasjiene, ossilleermesse, nek- oscillating  knife, npecking and
vorm-en plooisetmasjiene, en werk- wrinkle - seting - machines and em-
o e d““é‘is tafelwerkefgsl(uit- ployees employed as table-hands |
30! ee tafelwer- ¢ ;
Yt et o (et ) who s g
gcreedskap op enige soort 1&‘;‘2:: tools on any class of leather and who |
ruik en wat bogenoemde gereedskap | are using these aforementioned tools
gebruik  op lyminstallasies of on pasting plants or vacoum drying
vakuumdrooginstallasies, ~ werkne- plants, employees engaged on repair-
mers wat gebreke in leer herstel, pig- ing defects in leather, mixing and
R teragskleure meng en pas. maiching of pigment finish colours,
suede met *n borse] en/of skuurpapier : mt%hmmmquam cutting, sued-
bewerk, ’n splitser help om materiaal ing by | and/or emnery paper, as-
in die voorkant van 'n splitsmasjien sisting a splifter in feeding into the
in te voer, ‘n mobiele hyswa beéien front of a splitting machine, operat-
van die tipe waar die drywer op die ing a mobile hoist truck of the type
voertuig moet sit, en ook werkne- which requires the driver to be on the
mers wat leer met die hand (borsel of 'vehicle, and employees employed on
g:f;mhfgn;:g maki,evetsmleer, " blackening, greasing, staining, pig- |
o r en nabehandel en e BIVAST S 3 * {.
diens doen as vieisskrapers wat die , menting and seasoning leather by | |
werk met die hand in 'n kalkskuur hand (brush or pad) and as lime yard.
JOBN...eevereiiiieeieeeiaiiircvere s 72,031 79,17 hand fleshers.......o...oiennenns e | 72,034 79,17
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Kolom }Kolom Columa | Column
A | B A B
Per Per Per Per
week | week week | week
R R R R
(b) Leerlinge onder die ouderdom vag 18 jaar | (b) Learners under the age of 18 years em-
wat we verrig wat mpamgmaf ployed on operations specified in para-
(a) hiertbo vermeld word: graph (a) above:
Volgens ondervinding: Acconrding to experience:
Eerste ses masnde........icooveesenss 38,85 | 42,34 Firstsixmonths ..........occoeiniinne 3885 42,34
Tweede ses maande.................. 43,47 | 47,88 Second six months ................... 4347 ] 47,88
Derde ses maande.............. fee | 55,02 | 60,48 55,02 | 60,48
Daamna, indien in diens kragtens— :
(a) (!) 80,85 | 88,83 ‘
. 75 39 8295 80,85 | 88,83
75,39 | 82,95
-{c) Leerlinge, 18 jaar oud of over, wat werk- ad ’
saamhede verrig wat in paragraaf {a) - {c) Leammers of the age of 18 years or over
hierbo vermeld word: employed on operations specified in para-
Volgens ondervinding: graph (a) above:
Eerste ses maande.............coeu. 55,02 | 60,48 According to experience: v
Tweede ses maande.................. 58,80 | 64,68 First six months ..........ccovrieennn. | 5502 60,48
Daarna, indien in diens kragtens— Second six months .........cooen. 58,80 |- 64,68
@ . ~ 88,83 Thereafter, if employed under—
(i) - 82,95 @ ® 80,85 | 88,83
(i) . .17 Gi) . 75,39 | 82,95
Getalsver Mﬂg —ngstﬁm een (ﬂl) 7 03 79. 17
leerling wat minder ontvang as die volle ’
loon vir sy beroep v , kan -in Ratio.—Not more than one leamcr re- -
diens geneem word vir elke of ge- lvmg less than the full rate prescribed for
deelte van drie werknemers wat halfgc— his occupation may be employed to every
skoolde werk teen die volle loon verrig. three or part of three employees on semi-
‘Gedeclte van drie' beteken "n res van |. . skilled operations receiving the full rate.
minstens een nadat dic totale getal werk- ‘Part of three’ shall mean a remainder of
nemers wat volle lone ontvang, deur &rxc“ not fess than one after the total number of
gedeel is. emplogees receiving full rates has been di-
c c vided by three.
. (i). Werknemers— C. . C
{a) wat huide en velle shaap skomlsny, () Employees—
spalk, vaspen en regsny, tromme (a) employed on scuddmg, cobbing tack-
b;;d*igc en velle waaraan daar nog :;ol ;%gstoss lngo gmm hides 8!:1
o is, regsny, sagskraap en/of , drum trimmin }
die vieis daarvan afskraap. ............. 56,70 | 62,37 breaking and/or fleshing skins with
Opmerhn 2. _¢Skmmy beteken . - wool orha‘lr ............................ 56,70 62,37
die afsny van stukkies vieis wat nog Note —Cobbing’ means the trim-
aan die Zame van die huide hang na- ming of the Toose fleshings hanging.
dat die vleis afgeskraap is. g“‘m the edges of the hides after
(b) Graad I: Alle arbeiders wat hoofsaak- | :
- Iik huide en/of velle in die kalkskuur (®) Grade Ie All labourers, “’pfmal |
en looiskuur fisies hanteer, met inbe- A ‘
. . handling of hides and/or skins' m the
gg‘; van bevogtiging, en alle arbei- lime yard and tan yard up to and in-
i wat uitsluitlik of hoofsaaklik | . cludly samm mgyand?l’l labourers
huide en/of velle in dlc kleurskuur . R ne 4
3 - who are wholly or mainly employed |
fisieshanteer..........cooovinvnn e 55,86 V 61,53 in the physical handling of hides |
{c) Graad II: Alle arbendcrs wat hoof- o and/or skins in the dye yard............ 55,86 | 61,53
saaklik rou huide en/of velle in die | - (c) Grade 1L All labourers who are
huidmagasyn en leer in alle ander af- | mainly employed in the physxcal
delings wat nie as graad | aangedui handling of raw hides and/or skins in
word nie, fisies hanteer; alle arbei~ the hide store and leather in all other
ders wat nie as graad I aangedui : dcpmnwntsnmspec:ﬁedasGmde
word nie en wat masﬁcne en unms— : 1 K: all labourers not specified as ,
t!llg ............................ 54,18 59,64 Grade I involved in the mainte- . ’
(d) Graad HI: Algemene arbeiders, waar | 2 nance of machines and equipment .. 54,18 | 59,64
‘algemene atbeider’ 'n werknemer | {d) Grade III: Genéeral labourers, where
beteken wicscbemepaangedm word ‘general labourer’ means an em-
in die omskrywing van ‘algemene ar- |- ployee whose occupation is specified.
beider’ in klousule 1 van hierdie Oor- under the definition of ‘general la- )
CENKOIMIS .o vivvvieeesancraernarsreses 51,03 | 56,07 bourer’ in clause 1 of this Agreement 51,031 56,07
(e). Wat rou huide of velle in kxtc stem- | . (e} employed on baich s:ampmg of raw ‘ o
o T | 57,75 | 63,42 hides Or SKifS ...t 57,75 | 63,42
Opmerking.—Alle lone in_para- Note —All wages pmscnbed in
graaf (i) hierbo vooa’gcskryf sluit in paragraph (i) above are inclusive of a
*n ‘toelae vir vuilwerk’ van 25¢ dirt allowance’ at the rate of 25¢ per
‘week wat in 1945 deur die arbiter week awarded by the arbitrator in
toegeken is. 1945. ,

D. Wolvclvcnverhngsmasmne en wcrksaamhedc ] ; b Wool-skin processing machines and operations (

" nie elders vermeld nie: | . IR P AR ‘not elsewhere specified: . R
(a) Stryk en/of skeer en/of kam....... ] 6468 | 71,19 (a) Ironing and/or shearing and/or combmg 64,68 - 71,19
(b) Kaarding ...............co....n. eeerrerenes e | 64,68 | 71,19 (D) CAIGING.c.cvrmvmioreceineroreeorrerseersannnas 64,68 | 71,19
(c) Stlkwcr&nwtmasglcn . i | 66,571 13,29 (¢) Stitching by machine ...................0liee | gg,gg 73, 29

64,68 8

1. ,68
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Kolom | Kolom Column | Column
A B A B
Per Per Per Per
week week week | week
R R ‘ ~ R R
E. ﬁfdclings vir die sny van kantstrokies, hakstro- | E. Welting, randing and lace-cutting departments:
ies en veters: (a) Operators of splitting, skiving, cutting, |
(a) Bedieners van splits-, skaaf-, sny-, groef- groovingandbqvelling machines........... 66,571 73,29
en afskuinsmasg‘icnc .......................... 66,57 | 73,29 (b) All other operations...........occiiievnnicnns 55,65 | 61,32
. (b) Alle ander werksaamhede.................... 55,65 61,32 F. (l) Storemen and/or wmm“m’ despmch 66.57 | 73.29
F. (i) Magasynmeesters en/of - pakhuismanne, o clerks S T TR . .
® vexg:rfdingsklerke,........; .......... e, | 66,57 | 73,29 (ii) Assistant storemen and/or assistant ware-
(ii) Assistent-magasynmeesters enjof assi- 7 housemen .............. ereneraeerirerenaenns | 61,95 ] 68,04
stent-pakhuismanne..........c...ooovnenn. 61,95 | 68,04 G. Motor-vehicle drivers—
G. Motorvoertuigdrywers— employed on vehicles of a pay-load of up to and ~
werksaam ozp voertui¢ met ’n loonvrag van tot en including 2 722 k? ..... fereneeereneiea b naeeas 70,56 | 77,70
MEt2 T22KE. ool eeereeenes 70,56 | 17,70 f:mf!oyed, on vehicles of 2 pasy-Ioad of over
werksaam op voertuie met 'n loonvrag van meer 722 kg but not exceeding 4 536 kg........... 78,96 | 86,94
as 2 722 kg maar hoogstens 4 536 kg.......... 78,96 | 86,94 employed on vehicles of a pay-load of over
werksaam op voertuie met 'n loonvrag van meer o AS36KE. e SRR, 87,57 | 96,39
854 536KE......iiiivi 87,57 | 96,39 H. Boiler mtendants ..... 57,75 | 63.42
I%J rI&etelbedicrxer... g’ll,gg g§,42 1. Night watchmen... 61,95 | 68,04
. Nagwag....... ) |
J. Dagwag. 5775 | 6342 J. Day ‘watchmen ..... : 57,75 | 63,42
lf. Fak)tot‘\ém . - 61,95 04 K. Handymen ... e 61,95 | 68,04
(a) Werksaamhede L. (a) Operations relating to the production of
sie van bekleedselleer wat nie elders ver- @ upholstery mm,'fmlmhm specified: |
meld word nie: : ' e (i) Marking and/or pattern cutting........ 88,41 | 97,23
(i) Merk- en/of patroonsnywerk .......... | 88,41 97,23 (1i) Cuttingtopattemns ............c.coeeees 80,85 | 88,83
(ii) Snywerk volgens patrone .............. 80,85 | 88,83 (iii) Piece marking ........ccooceenvacncnnnn. 57,15 | 63,42
(iii) §tukmerkwsrk .............. eenrinrrenes 57,75 | 63,42 (b) Leamers employed on operations specified
®) Leerlinge wat die werksaambede verrig in paragraph (a) (i) above:
wal in paragraaf (a) (i) hierbo vermeld First six months of experierce............ | 70,77 | 77,91
Ecl x e ondervindi 7077 | 7791 Second six months of experience ........ 79,38 | 87,36
rste ses maande ondervinding ......... \ , © Le on the tion
© L;':eede sc: ;naandi ondcmf):mg s : ?9,38 87,36 mfcmned“e!st o ienu m"’m’me dph (@) (ii) aboovp::m }
€) Leerlinge wat dic werksaamheid verrig wa First six months of experience............. | 62,79 | 69,09
in paragraaf (a) (i) hierbo bedoel word: Second six months of expericece ... 72,03 |79,17"".
Eerste ses maande ondervinding ......... 62,79 69,02 e -
Tw@e ses maandc\ ondervinding ....... 72,03179,17". (2) In subclause (9) (a), substitute *‘8 May 1984 for **2 May 1983"".

(2) In subkloustele (9) (a), vervang ‘2 Mei 1983 deur 8 Mei 1984,

3 KLOUSULE,Z—VAKANSIEDAE ENJAARLIKSE VERLOF
(1) Vervang subklousule (11) deur die volgende:

“(11) Ondanks andersluidende bepalings hierin, beteken die woord
“‘besoldiging™’, vir die toepassing van subklousules (6) en (13), die loon
voorgeskryf in Kolom B van klousule 4 (6) vir die werksaamheid waarvoor
die werknemer in diens is: Met dien verstande dat, indien 'n werkgewer 'n
werknemer gereeld “n hoér bedrag betaal as dié in genoemde Kolom B
voorgeskryf, dit di€ ho€r bedrag beteken: Voorts met dien verstande dat
hierdie subklousule nie van toepassing is op 'n werknemer wat stukwerk

s

ingevolge klousule 14 verrig nie.”". .
(2) Voeg die volgende nuwe subklousule in na subkiousule (12);

“(13) Langdiensbonus.—Aan elke werknemer -wat binne die tydperk
van sewe jaar onmiddellik voor die begin van die jaarlikse verlof in sub-
klousule (1) bedoel vyf jaar diens in die Nywerheid voltooi het, moet ‘n
langdiensbonus betaal word gelyk aan "n vyfde van die weekloon wat die
werknemer ontvang wanneer die bedryfsinrigting sluit.”".

Namens die partye op hede die 8ste dag van Mei 1984 te Port Elizabeth
onderteken. ‘ ‘ :

J. R. VANEERDE, Lid vandie Raad.
0. ). FOURIE, Lid van die Raad. .
L. M. VAN LOGGERENBERG, Hoofsekretaris van die Raad.

e w—
No. R. 1719 10 Augustus 1984

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-

GIESE NYWERHEID.—VERBETERINGSKENNISGE-

- Die onderstaande verbeterings van Goewermentskennis-

- gewing R. 1552 wat in Staatskoerant 9343 van 27 Julie
1984 verskyn, word vir algemene inligting gepubliseer. -

3. CLAUSE 7.—HOLIDAYS AND
ANNUAL LEAVE

(1) Substitute the following for subclause (11):

*(11) Notwithstanding anything to the contained herein, the
term “‘remuneration”” shall, for the purposes of subclauses (6) and (13},
mean the wage prescribed in Column B.of clause 4 (6) for the operation on
which the employee is employed: Provided that, if an employer regularl?'
pays an employee an amount higher than that prescribed in the said Col-
umn B, it shall mean such higher amount: Provided further that the provi-
sions of this subclause shall not apply to an employee engaged on piece-
work in terms of clause 14.7".

(2) Add the following new subelause after subclause (12):

**(13) Long-service bonus.—Every employee who within the seven-year
riod immediately preceding the commencement of the annual leave re-
erred to in subclause (1), has completed five years of employment in the
Industry, shall be paid a long-service bonus equivalent to one fifth of the
weekly rate of remuneration which the employee is receiving when the
establishment closes.”. - }

Signed at Port Elizabeth, on behalf of parties, this 8th day of May 1984.
J. R. VAN EERDE, Member.of the Council.
0. J. FOURIE, Member of the Council.

L. M. VAN LOGGERENBERG, General Secretary of the Council.
Ne.R. 1719 10 August 1984

[RON, STEEL, ENGINEERING AND METALLURGI-
" CAL INDUSTRY.—CORRECTION NOTICE

The following corrections to Government Notice R. 1552
aring in Government Gazette 9343 of 27 July 1984, are
published for general information: S :


http:Member.of

Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998

30 No. 9367

o STAATSKOERANT, 10 AUGUSTUS 1984

In die Afrikaanse teks van die Bylae in klousule 1 van
Deel 11, voeg die volgende in na subkiousule (4):

“(5:? Die bedrag wat maandeliks ingevolge subklousule
(2), (3) of (4) betaalbaar is, moet voor of op die 15de ‘da;
van die daaropvolgende maand aan die betrokke Stree!
gestuur word tesame met 'n staat in die vorm wat van tyd tot
tyd deur die Raad voorgeskryf word., :

(6) Afgesien daarvan of enige bedrag ingevolge hierdie
klousule aan die Raad betaalbaar is of me, moet elke werk-
gewer voor of op die 15de dag van elke maand die staat wat
in subklousule (5) bedoel word, ten opsigte van die vorige
maand aan die Raad stuur op die manier daarin aangedui.

(7) Indien 'n bedrag wat ooreenkomstig hierdie kiousule
verskuldig is, nie deur die Raad om is teen die 15de
dag van die maand wat volg op die ten opsigte waar-
van dit betaalbaar is nie, moet die werkgewer op sodanige
bedrag of op sodanige kieiner bedrag wat nog nie betaal is
nie rente betaal -bereken teen die koers van 1 persent per
maand of gedeelte daarvan vanaf sodanige 15de dag tot op
die dag waarop betaling in kontant werklik deur die be-
trokke Streekraad ontvang word: Met dien verstande dat die
Raad daartoe geregtig is om in sy onbeperkte diskresie beta-
éikndvan ige rente of gedeelte daarvan kwyt te

e . bR 4 . .

In die Engelsel teks van die Bylae in klosule 1 van Deel
II, voeg die volgende in na subklousule (4):

“(5) The amount pa?’able each month in terms of subsec-
tion (2), (3) or (4) shall be forwarded to the Regrional Coun-
cil concerned not later than the 15th day of the month imme-
diately following, together with a statement in such form as
may from time to time be prescribed by the Council.

(6) Regardless of whether any amount is payable to the
Council 1n terms of this section, every employer shall, by
not later than the 15th day of each month, forward to the
Council in respect of the preceding morith and in the manner
?;;licated therein, the statement referred to in subsection

(7) Should any amount due in terms of this section not be
received by the Council by the 15th day of the month fol-
lowing the month in respect of which it is payable, the
employer shall pay interest on such amount or on such
lesser amount as remains unpaid, calculated at the rate of 1
per cent per month or part thereof from such 15th day until
the day upon which payment in cash is actually received by
the appropriate Regional Council: Provided that the Council
shall be entitled in its absolute discretion to waive the pay-
ment of such interest or part thereof.””. o

DEPARTEMENT VAN VERVOER
No.R. 1695 10 Augustus 1984

TWEEDE WYSIGING VAN DIE VLIEGVELD-
REGULASIES, 1982

Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel 22 van
die Lugvaartwet, 1962 (Wet 74 van 1962), die regulasies in

die Bylae hiervan vitgevaardig.
. BYLAE ,
1. In hierdie Bgéae beteken ‘“‘die Regulasies’’ die Vlieg-
veldregulasies, 1982, afgekondig by wermentskennis-

éeovging R. 2189 van 15 Oktober 1982, soos gewysig by
wermentskennisgewing R. 130 van 28 Januarie 1983.

2. Regulasie 2 van die Regulasies word hierby gewysig
deur subregulasie 2.9 (1) tot (8) deur die volgende te ver-
vang:

*2.9 landingsgelde en parkeergelde by die nie-
Staatslughawens word op aanbeveling van die Operateurs-
komitee deur di¢ Verenigde Munisipale Bestuur vasgestel:
Met dien verstande dat landingsgelde by nie-Staatslugha-
wens nie hoer mag wees as dié wat by Staatslughawens
gehef word nie.””. A

- klousule aan die

ling van

In the English version of the Schedule in clause 1 of Part
11, insert the following after subclause (4):

*“(5), The amount payable each month in terms of subsec-
tion (2), (3) or (4) shall be forwarded to the Regional Coun-
cil concerned not later than the 15th day of the month imme-
diately following, together with a statement in such form as

| may from time to time be prescribed by the Council.

(6) Regardless of whether any amount is payable to the
Council in terms of this section, every employer shall, by
not later than the 15th day of each month, forward to the
Council in respect of the preceding month and in the manner
i(g;iicatcd therein, the statement referred to in subsection

(7) Should any amount due in terms of this section not be
received by the Council by the 15th day of the month fol-
lowing the month in respect of which it is payable, the
employer shall pay interest on such amount or on such
lesser amount as remains unpaid, calculated at the rate of 1
per cent per month or part thereof from such 15th day until
the day upon which payment in cash is actually received by
the appropriate Regional Council: Provided that the Council -
shall be entitled inits absolute discretion to waive the pay-
ment of such interest or part thereof.”’.

. In the Afrikaans version of the Schedule in clause 1 of
Part 11, insert the following after subclause (4):

*“(5) Die bedrag wat maandeliks ingevolge subklousule
(2), (3) of (4) betaalbaar is, moet voor of owe 15de da,
van die daaropvolgende maand aan die betrokke Streckras
gestuur word tesame met 'n staat in die vorm wat van tyd tot
tyd deur die Raad voorgeskryf word. : ,

(6) Afgesien daarvan of enige bedrag ingevolge hierdie
Raad betaalbaar is of nie, moet elke werk-
gewer voor of op die 15de dag van elke maand die staat wat
1n subklousule (5) bedoel word, ten opsigte van die vorige
maand aan die Raad stuur op die manier daarin aangedui.

(7) Indien ’n bedrag wat ooreenkomstig hierdie klousule -
verskuldig is, nie deur die Raad ontvang is teen die 15de
dag van die maand wat volg op die maang ten opsigte waar-
van dit betaalbaar is nie, moet die werkgewer op sodanige
bedrag of op sodanige kleiner bedrag wat nog me betaal is
nie rente betaal bereken teen die koers van 1 persent per
maand of gedeelte daarvan vanaf sodanige 15de dag tot op
die da% waarop betaling in kontant werklik deur die be-
trokke Streekraad ontvang word: Met dien verstande dat die
Raad daartoe geregtig is om in sy onbeperkte diskresie beta-
g ige rente of gedeeite daarvan kwyt te
skeld.””,

DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. R. 1695 10 August 1984

SECOND AMENDMENT OF THE AERODROME
: REGULATIONS, 1982

The Minister of Transport Affairs, in terms of section 22
of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), has made the

‘| regulations contained in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. In this Schedule ‘‘the Regulations™ means the Aero-
drome Regulations, 1982, promulgated by Government
Notice R. 130 of 28 January 1983, ,

2. Regulation 2 of the Regulations is hereby amended by
the substitution, for subregulation 2.9 (1) to (8), of the
following: :

**2.9 Landing fees and parking fees at Non-State Airports
shall be determtned by the United Municipal Executive on
the recommendation of the Operators Committee: Provided
that landing fees at Non-State Airports shall not be higher
than those levied at State Airports.”.
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No. R. 1721 10 Augustus 1984

TIENDE WYSIGING VAN DIE VLIEGREELS-,
LUGVERKEERSDIENSTE-, SOEK-EN-REDDING- EN
OORVLUGREGULASIES, 1975

Die Minister van Vervoerwese het kragtens artikel 22 van
die Lugvaartwet, 1962 (Wet 74 van 1962), die regulasies in
die Bylae vitgevaardig.

BYLAE

. 1. In hierdie Byiae beteken ‘‘die Regulasies’ die Vlieg-

reéls-, Lugverkeersdienste-, Soek-en-Redding- en Qorvlug-
regulasies, 1975, afgekondig by Goewermentskennisge-
wing R. 1753 van 19 September 1975 en gewysig deur
Goewermentskennisgewings R. 829 van 13 Mei 1977, R.
2202 van 3 November 1978, R. 1921 van 31 Augustus
1979, R. 475 van 14 Maart 1980, R. 1143 van 6 Junie
1980, R. 1209 van 5 Junie 1981, R. 258 van 19 Februarie
1982, R. 132 van 28 Januarie 1983 en R. 468 van 9 Maart
1984.

2. Paragraaf A.2 van Aanhangsel A by die Regulasies
word hierby gewysig deur die volgende subparagrawe by te
voeg:

*‘(36) Ondergenoemde gebied word hierby tot beperkte
gebied verklaar en niemand mag enige lugvaartuig sonder
magtiging van dic Posmeester-generaal, Telekommunika-
sie-afdeling, Privaatsak X74, Pretoria, 0001, vanaf grond-
vlak tot 22 000 voet bo die oppervlakte in hierdie gebied
vlieg nie:

Hartbeeshoek-kommunikasiestasie —Geleé suidwes van
Pelindaba:

Sirkel...........c.cocooinnll Straal 1 seemyl

Middelpunt.................. S.B. 25°53’ Suid O.L. 27°41’
Oos

Vertikale grens ............. Vanaf die oppervlak tot 1 000
voet bo die oppervlak.

-(37) Ondergenoemde gebied word hierby tot beperkte
gebied verklaar en niemand mag met enige lugvaartuig
sonder magtiging van die Bevelvoerende Offisier, SWA
Militére Skool, Okahandja, of iemand deur hom aangewys,
vanaf grondvlak tot 22 000 voet bo die oppervlakte in hier-
die gebied vlieg nie:

Okahandja Militére Wapensbaan.—Die gebied begrens
deur reguit lyne wat die volgende punte agtereenvolgens
verbind, en vanaf die opperviak onbeperk boontoe:

S.B. 21°48'36¢" O.L. 16°57°06"
S.B. 21°48'36" O.L. 17°08'12"
S.B. 22°01'16" O.L. 17°08'12"
S.B. 22°01'16" O.L. 16°57'06"

(38) Ondergenoemde gebied word hierby tot beperkte
gebied verklaar en niemand mag met enige lugvaartuig
sonder magtiging van die Hooflugverkeersleier, LMB
Ondangwa, of iemand deur hom aangewys, vanaf grond-
v}ak tot 22 000 voet bo die oppervlakte in hierdie gebied
vlieg nie:

Indongo Militére Wapensbaan.—Die gebied begrens
deur reguit lyne wat die volgende punte agtereenvolgens
verbind, en vanaf die oppervlak onbeperk boontoe:

S.B. 18°20'30” O.L. 15°46'33"
S.B. 18°25'20” O.L. 15°44'50"
S.B. 18°25'00" O.L. 15°43’45"
S.B. 18°23'10” O.L. 15°42'35"
S.B. 18°19'00” O.L. 15°44'10".”.

No. R. 1721 10 August 1984

TENTH AMENDMENT TO THE RULES OF THE AIR,
AIR TRAFFIC SERVICES, SEARCH AND RESCUE
AND OVERFLIGHT REGULATICNS, 1975

The Minister of Transport Affairs, in terms of section 22
of the Aviation Act, 1962 (Act 74 of 1962), has made the
regulations contained in the Schedule.

SCHEDULE

1. In this Schedule ‘‘the Regulations™ means the Rules of
the Air, Air Traffic Services, Search and Rescue and Over-
flight Regulations, 1975, promulgated under Government
Notice R. 1753 of 19 September 1975, and amended by
Government Notices R. 829 of 13 May 1977, R. 2202 of 3
November 1978, R. 1921 of 31 August 1979, R. 475 of 14
March 1980, R. 1143 of 6 June 1980, R. 1209 of 5 June
1981, R. 258 of 19 Febmary 1982, R. 132 of 28 January
1983 and R. 468 of 9 March 1984.

2. Paragraph A.2 of Annexure A of the Regulations is
hereby amended by the insertion of the following subpara-
graphs. ‘ ‘

*‘(36) The undermentioned area is hereby declared a ve-
stricted area and no person shall fly any aireraft in this area
except by authority of the Postmaster General, Telecommu-
nications Division, Private Bag X74, Pretoria, 0001:

Hartbeesthoek Communi’cation Station.—Situated south-
west of Pelindaba: ; : :

Circle ....cccccvvvvvennnn.. 1 nautical mile radius
Circle ......cccocovvvinnnnnnn. Lat. 25°53’ South Long.
: - 27°41’ East
Vertical limits................ From the surface to 1 000 feet
- above the surface.

(37) The undermentioned area is hereby declared a re-
stricted area and no person shall, except by authority of the
Officer Commanding, SWA Military School, Okahandja,
or any person designated by him, fly any aircraft in the area,
from ground level to 22 000 feet above the surface.

Okahandja Military Weapons Range.—The area bounded
by straight lines joining the following points consecutively:
Lat. 21°48'36" S ~Long. 16°57'06"E
Lat. 21°48'36"S Long. 17°08'12"E
Lat. 22°01'16" S _ Long. 17°08'12"E
Lat. 22°01'16" S Long. 16°57'06" E
(38) The undermentioned area is hereby declared a re-
stricted area and no person shall, except by authority of the
Chief Air Traffic Controller, AFB Ondangwa, or any per-
son designated by him,.fly any civil aircraft in the area,
from ground level to 22 000 feet above the surface.

Indongo Military Weapons Range.—Thé, area bounded
by straight lines joining the following points consecutively:
Lat. 18°20'30"S Long. 15°46'33"E.
Lat. 18°25'20".S Long. 15°44'50" E

Lat. 18°2500" ‘Long. 15°43'45"E
Lat. 18°23'10" S Long. 15°%42'35"E
Lat. 18°19'00" § Long. 15°44'10"E”".
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